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PIECEN®1. AVIS D'APPEL D'OFFRES (AAQ)




REPUBLIQUE DU CAMEROUN Q@,ﬁi’i@ REPUBLIC OF CAMEROON
Paix— Travail —Patrie &7 - Peace - Work - Fatherland

MINISTRY OF PUBLIC HEALTH

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE

AVIS D'APPEL D’OFFRE NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D'URGENCE

N° D13-316 JAONO/MINSANTE/SGIUCS-FMP/CSPM-PNLP/2025 DU 05 SEPTEMBRE 2025
POUR LA PRODUCTION ET LA DISTRIBUTION DE 96 000 FORMULAIRES
DE RAPPORT MENSUEL D'ACTIVITES DES AGENTS DE SANTE COMMUNAUTAIRE (RMA-ASC)

1. Objet de I'Appel d'Offres

Dans l'optique d’harmoniser les données collectées dans le cadre de la santé communautaire, le Ministre de la
Santé Publique lance un Appel d'Offres National Quvert en procédure d'urgence pour la production et fa distribution
de 96 000 formulaires de Rapport Mensuel d’Activités des Agents de Santé Communautaire (RMA-ASC).

2. Consistance des prestations
Les prestations, objet du présent Appel d'Offres se présentent ainsi qu'il suit :

Désignation Description détaillée de l'article Quantité Lieu de livraison
Format A4 fermé et A3 ouvert
Couverture :  impression  couleur  en

quadrichromie - format A4
Couverture en couleur bleue sur bristol 240 g

Production et (1¢r et derniére page de couveriure)

distribution des
Feuiles intérieures sur papier offset blanc | 96 000 10

Delégations

ﬁzﬂgzglz grammage papier intérieur 80 grammes format | (66 23p en Régic_males de. la
dActivitss  des |72 frangaiset | Santé  Publique
Agents de Santé Reliure avec 2 agrafes - piqué a cheval 29 77_0 en | (DRSP/SISP) et
Communautaire L 1= couverture avec fogo MINSANTE (CSU) anglais) CIS/MINSANTE
(RMA-ASC) Deuxiéme page du document avec logo

MINSANTE + Titre « Systéme National
d'Information Sanitaire »

Impression recto/verso

Document de 15 pages numéroté

3. Allotissement
L'ensemble des prestations du présent Appel d'Offres constitue un lot unique.

4, Codt prévisionnel

Le coiit prévisionnel de cette opération est de quarante-huit millions (48 000 000) de FCFA hors taxes, soit
cinquante-sept millions deux cent quarante mille (57 240 000) Fcfa Toutes Taxes Comprises.

5. Délai pre\nsmnnel et lieu de livraison g
Le délai maximum prévu par le Maitre d'ouvrage pour la livraison des fournitures objet du presenf appel d offres est
de soixante (60) jours calendaires. Ce délai court & compter de ta date de délivrance du- BA’E\ :

Les fournitures seront liviées dans les dix (10) Délégations Régionales de 1a Santé Pubhque'

3y

"'I

6. Participation et origine SN L
La participation au présent appel d'offres est ouverte & égalité de concurrence aux entreDI iSes spemallge‘eé‘
dans le domaine de l'imprimerie basées au Cameroun. \1\ 5 ;3 : “.-,y
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7. Financement

Les prestations objet du présent appel d'offres sont financées par le budget du Fonds Mondia! - GC7,
code budgétaire 219 pour la partie Hors Taxes et le Budget de I'Etat pour les taxes.

8. Mode de soumission
Le mode de soumission retenu pour celte consultation est exclusivement hors ligne
9. Caution de soumission

Chaque soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives une caution de soumission datée, timbrée et
acquittee alamain délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée parle Ministre chargé des finances
pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics et dont |a liste figure dans la piéce 14 du DAO et

valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de la date initiale de validité des offres et dont le montant est de un million
cent quarante mille (1 140 000) FCFA.

L'absence et/ou la non-conformité de la caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou un
organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances & émetire des cautions
dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de l'offre. Une caution de soumission produite
mais n‘ayant aucun rapport avec la consltation concernée est considérée comme absente. La caution de
soumission presentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

N.B : Joindre le récépissé de consignation délivrée par la CDEC

10. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres
Le dossier physique peut étre consulté gratuitement aux heures ouvrables au Secrétariat du Programme National
de Lutte contre le Paludisme situé & coté de I'immeuble de la santé derriére le sigge de la Croix Rouge
Camerounaise & Yaoundé, dés publication du présent avis.

Il peut également &tre consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses http:/iwww.marchespublics.cm

et http:/iwww.publiccontracts.cm sur le site internet de TARMP (www.armp.cm).

11, Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

La version physique du dossier d’Appel d'Offres peut étre obtenue aux jour et heure ouvrables au Secrétariat du
Programme National de Lutte contre fe Paludisme situé & cté de I'immeuble de la santé derriére le sidge
de la Croix Rouge Camerounaise a Yaoundé, dés publication du présent avis contre versement d’une somme
non remboursable de soixante-dix mille (70 000) francs CFA, payable au Trésor Public. Il est également possible
d'obtenir la version électronique du DAO par téléchargement gratuit aux adresses sus indiquées.

12. Remise des offres
Chaque offre rédigée en francais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six (06) copies
marqués comme tels, devra parvenir au Secrétariat du Programme National de Lutte contre le Paludisme
situé & coté de 'immeuble de la santé derriére le siége de la Croix Rouge Camerounaise d Yaoundé, au
plus tard le 08 octobre 2025 a 13 heures précises, revétue de la mention :
« APPEL D'OFFRE NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D’'URGENCE

N°D13-316/AONO/MINSANTE/SG/UCS-FMP/CSPM-PNLP/2025 DU 05 SEPTEMBRE 2025
POUR LA PRODUCTION ET LA DISTRIBUTION
DE 96 000 FORMULAIRES DE RAPPORTS MENSUELS D'ACTIVITES DES AGENTS DE SANTE
COMMUNAUTAIRE (RMA-ASC) »

"A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement" ?;L
A

ot
13- Recevabilité des plis dE

Les piéces administratives, loffre technique et l'offre financiére doivent étre placées dans fles.nvelo
différentes séparées et remises sous pli scellé. S i

()

pes

EY

Seront imecevables par [e Maitre d'Ouvrage : e
- Les plis portant les indications sur l'identité des soumissionnaires, Sl SR

- Les plis parvenus posterieurement aux dates et heures limites de dépat. R
- Les plis sans indication de l'identité de 'Appel d'Offres ;
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- Les plis non-conformes au mode de soumission
- Le non-respect du nombre d’exemplaires indiqué dans le RPAO ou offre uniguement en copies.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable, Notamment I'absence ou la non-conformité de la caution de soumission délivrée par un
organisme ou une institution financiére de premiére catégorie agréée par le Ministre en charge des finances
pour émettre les cautions dans e domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces
du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de 'offre sans aucun recours. Une caution de
soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente.
La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est
irrecevable.

14- Quverture des plis
L'ouverture des dossiers administratifs, des offres techniques et financiéres se fera en un seul temps le
08 octobre 2025 a partir de 14 heures précises, par la Commission Spéciale de Passation des Marchés du
Programme National de Lutte contre le Paludisme siégeant au Groupe Technique Central dudit Programme
situé a coté de I'immeuble de la santé derriére le siége de la Croix Rouge Camerounaise a Yaoundé.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une seule
personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises et ayant une parfaite
connaissance du dossier.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou en copies
certifiées conformes par le service émetteur ou I'autorité administrative compétente, conformément aux stiputations
du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent dater de moins de trois (03) mois & compter de la date
originale de dépdt des offres ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de I'avis d'appel d'offres.

En cas d'absence ou non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de Fouverture des plis aprés un délai
de 48 heures accordée par la Commission, l'offre sera rejetée.

15-Critéres d’évaluation

Les critéres d'évaluation sont de deux fypes : les critéres éliminatoires et les critéres essentiels

15.1 Critéres éliminatoires
|l s'agit notamment :
1. De fabsence et/ou la non-conformité de [a caution de soumission datée, timbrée et acquitiée & la main a
l'ouverture des plis ;
2. De la non production au-deld du délai de 48h aprés l'ouverture des plis d'une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente lors de l'ouverture des plis, {(excepté la caution de
soumission) ;

3. Des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces ;

4. Du non-respect d'au moins 5 criteres essentiels sur 7 ;

5. Du non-respect de f'une des spécifications techniques majeures indiquées dans les
spécifications techniques des fournitures du présent DAO ; *_w T ‘,‘,\\

6. Del'absence d'un prix unitaire quantifié dans ['Offre financiére ; e ; : "’ % "r\g.,

7. Del'absence d'une déclaration sur '"honneur de non abandon de chantler d rant Ie&irms (03 '
demiéeres annees SiE KL L

8. De l'absence de Ia lettre de soumission.
9. Del'absence de la charte d'intégrité
10. De I'absence de la déclaration d'engagement social et environnemental



15.2. Critéres essentiels

Les critéres essentiels ala qualification des soumissionnaires porteront sur:
La présentation de l'offre ;

Les references du soumissionnaire ;

Le calendrier de livraison (planning et calendrier de livraison) ;

La capacité financiére ;

La preuve d'acceptation des conditions du marche ;

De fa disponibifité du matériel nécessaire pour réaliser les prestations

Non-respect d'au moins quatre-vingt pour cent (80 %) des critéres mineurs

NO GRS

16- Attribution

Le Maitre d'Ouvrage attribuera le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant les
critéres de qualification technique et financiére requises et dont 'offre est évaluée la moins-disante.

17- Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant S0 jours & partir de la date limite initiale
fixée pour la remise des offres.

18- Renseignements complémentaires
Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au Secrétariat du Programme
National de Lutte contre le Paludisme situé a coté de I'immeuble de la santé derriére le siége de la Croix
Rouge Camerounaise a Yaoundé ou 4 I'Unité de Coordination des Subventions du Fonds Mondial et des
partenaires de Lutte contre le Sida, la Tuberculose et le Paludisme, sis au premier étage de I'immeuble Ex-
PSFN situe a ctte de 'lmmeuble de la Santé ; Té! : 650 84 87 45 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses :
http:/fwww.marchespublics.cm et hitp:/fwww.publiccontracts.cm. dés publication du présent avis.

19-  Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption, bien vouloir appeler la CONAC au
numero 15617, ['‘Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS ou appel) aux numéros : (+237) 673

20 57 25 et 699 37 07 48, [IARMP au numéro 222201803 ou le Ministe de Ila
Santé Publique au numéro : 222 2210 21.

Yaoundé, le 05 Septembre 2025
Le Ministre de la Santé Publique

Copies ; (Maitre d'Ouvrage)

Autorité chargée des Marchés Publics {MINMAF) ; Dr Manaouda Malachie
ARMP/JDM pour publication ;

MINSANTE ;

UCS-FMP ;

CSPMIPNLP;

GTC/PNLF pour affichage

LASNSNNS
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TENDER NOTICE

NATIONAL OPEN CALL FOR TENDERS UNDER THE EMERGENCY PROCEDURE

N°D13-316/AONO/MINSANTE/SG/UCS-FMP/CSPM-PNLP/2025 OF 5 SEPTEMBER 2025
FOR PRODUCTION AND DISTRIBUTION OF 96 000
COMMUNITY HEALTH AGENTS MONTHLY ACTIVITY REPORT FORMS (RMA-ASC)

1. Purpose of the Tender

With a view to harmonizing the data collected in the context of community health, the Minister of Public Health launches an Open
National Call for Tenders in emergency procedure for the production and dlstnbutlon of 96 000 Monthly Activity Reports of
Community Health Workers (RMA-ASC).

2.Nature of services
The services covered by this call for tenders are as follows:
Designation Detailed description of the item Quantity Place of delivery

Format A4 closed and A3 open
Cover: colour 4-colour print - A4 format
Cover in blue colour on bristol 240 g (1st and last

Production  and | cover page) _
distribution of the | Inner sheets on white offset paper grammage | 6 000

NMonthly  Activity | inner paper 80 grams format A4 (66,230in | 10 Regional Public
Report. forms  for. | BInding with 2 staples — sfiched French [ Health Delegations
1st cover with MINSANTE logo (CSU) and (DRSP/SISP) and

Community Health
Workers  (RMA-
ASC)

Second page of the document with MINSANTE | 29,770in | CIS/IMINSANTE
logo + Title «National Health Information | English)
System»

Printing front/back

Document of 15 pages numbered

3.Tranches/Allotment

All the services in this call for tenders constitute a single lot.

4. Estimated cost
The estimated cost of this operation is forty-eight million {48,000,000) FCFA before tax, or fifty-seven million
two hundred and forty thousand (57,240,000) FCFA all taxes included.

5. Estimated deadline(s) and place(s) of delivery
The maximum time allowed by the Contracting Authority for the delivery of the supplies subject to this call for tenders
is sixty (60) calendar days. This period runs from the date of issue of the BAT.

Supplies Will be delivered to the ten (10) Regional Public Health Delegations.

-6, Participation and origin \1
Participation in ‘this invitation to tender is open on equal terms fo companies bas d’\n,,Ca ng in the
printing mdustry /s

afh, 3"‘\0\5'9

7. Fundmg VTE PUBY
The services covered by this call for tenders are financed by the Global Fund -GC7 on budgetling no. 219 for the pre-
tax portion and by the State Budget for the tax portion.

8




8. Mode of submission
The bidding method used for this consultation is offiine exclusively.

9. Bid bond

Each bidder must attach fo its administrative documents a dated bid security, stamped and paid by hand issued by a
body or financial institution approved by the Minister of Finance to issue securities in the field of public contracts and
listed in Exhibit 14 of the DAO and valid unfil thirty (30) days after the initial date of validity of the offers and whose
amount is one million one hundred forty thousand (1,140,000) FCFA

The absence and/or non-conformity of the fender guarantee issued by a first-rate bank or financial institution of the first
category authorized by the Ministry in charge of Finance to issue guarantees in the context of public contracts, will result
in outright rejection of the offer. A bid guarantee preduced but not related to the consultation in question is considered
as absent. The tender bond presented by a bidder during the opening session is inadmissible.

N.B: Enclosed is the receipt for the deposit issued by the CDEC.

10. Consultation of Tender File

The physical file can be consulted free of charge during working hours at the Secretariat of the National Malaria Control

Programme located behind the headquarters of the Cameroonian Red Cross in Yaoundé, as soon as this nofice is
published.

It can also be accessed online on the COLEPS platform at hitp:/fwww.publics.cm and hitp:/fwww.publiccontracts.cm on
the ARMP website (www.armp.cm).

11. Acquisition of tender file
The physical version of the Tender Document can be obtained on business days and at the Secretariat of the National
Malaria Control Programme located behind the Cameroonian Red Cross in Yaoundé, upon publication of this notice
against payment of a non-refundable amount of seventy thousand (70,000} CFA francs payable to the Public Treasury.
It is also possible to obtain the electronic version of the CAD by free download at the above addresses.

12. Submission of bids

Each offer written in French or English in seven (07) copies of which one (01) original and six (06) copies marked as
such, must be sent fo the Secretariat of the National Malaria Control Programme located behind the headquarters of
the Cameroonian Red Cross in Yacunde, no later than 08 october 2025 at 1:00 p.m., marked with the words:

«NATIONAL CALL FOR TENDERS OPEN IN EMERGENCY PROCEDURE

N°D13-316/AONO/MINSANTE/SG/UCS-FMPICSPM-PNLP/2025 OF 5 SEPTEMBER 2025
FOR PRODUCTION AND DISTRIBUTION OF 96 000
COMMUNITY HEALTH WORKER MONTHLY ACTIVITY REPORT FORMS(CWA-RMA)

"To be opened only in the examination session"

13. Admissibility of bids
The administrative documents, the technical offer and the financial offer must be placed in separate envelopes and
submitted in a sealed envelope.
The project owner will not accept :
- Envelopes bearing indications of the tenderers' identity,
- Envelopes received after the deadline for submission.
- Applications without any indication of the identity of the tenderer;
- Envelopes that do not comply with the method of submission. 5
- Failure.to. comply with the number of copies indicaled in the RPAQ or bids in copies only, S )

Any offer thaf is incomplete in accordance with the requirements of the tender documerﬁév-%ﬂf:beﬁeciared
inadmissible. In parucular the absence or non-conformity of the bid security issued by a body or financial institution
of the first category approved by the Minister in charge of finance to issue securities in the field of public procurement
or failure to comply with the models of the documents in the tender documents will result in the outright rejection of

9



the tender without any recourse. A bid bond produced but having no connection with the consultation concerned is
considered to be absent. A bid bond submitted by a tenderer during the tender opening session is inadmissible.

14. Opening of bids
The opening of adminisiralive files, technical and financial offers will take place in a single step on 08 october
2025 from 2.00 pm precise, by the Special Procurement Commission of the Nafional Malaria Control
Programme, which is part of the Central Technical Group of the said Programme located behind the
headquarters of the Cameroonian Red Cross in Yaoundé.

Only tenderer s may attend this opening session or be represented by a single person of their choice, who shall
be duly authorized even in the case of a group of undertakings and who is fully familiar with the file.

Under penalty of rejection, the documents of the adminisirative file required must be produced in originals or
copies certified by the issuing department or the competent administrative authority, in accordance with the
provisions of the Specific Rules of the Tender. They must be less than three {03) months from the original date
of submission of tenders or have been established after the date of signature of the notice of invitation to tender.

in the event that a piece of the administrative file is missing or non-conforming when opening the packages after
a period of 48 hours granted by the Commission, the offer will be rejected.

15. Evaluation criteria

There are two types of evaluation criteria; eliminatory criteria and essential criteria.

15.1 Eliminatory criteria
This includes:
1.The absence and/or non-conformity of the bid bond dated, stamped and paid by hand, and the receipt for the
deposit issued by the CDEC when the bids are opened;
2.Failure to produce, after a period of 48 hours following the opening of bids, a document in the administrative
file deemed to be non-compliant or missing when the bids were opened {with the exception of the bid bond);
3.False declarations, fraudulent manoeuvres or falsification of documents;
4.Failure to comply with at least 5 out of 7 essential criteria;
5.Failure to comply with one of the major technical specifications indicated in the technical specifications for
supplies in this Tender;
6.Non-compliance with 80% of the minor technical specifications indicated in the technical specifications for
supplies in this OAD, where applicable;
7.The absence of a quantified unit price in the Financial Offer;
8.The absence of a declaration on honour that no work has been abandoned during the last three (03) years.
9.The absence of a tender letter,
10.The absence of the integrity charter.
11.The absence of the declaration of social and environmental commitment

15.1 Essential criteria

The essential criteria for the qualification of tenderers will relate to:
1.Presentation of the offer ;

2.The tenderer's references;

3.Delivery schedule (planning and delivery schedule);

4,Financial capacity;

5.Proof of acceptance of the terms and conditions of the contract;
6.Availability of the equipment required to perform the services
7.Non-compliance with at least eighty percent (80%) of the minor criteria

16. Award of contract ' - /
The project owner will award the contract to the bidder whose bid meats the reqwred techmcal and anéT( i
qualification criteria and whose bid is evaluated as the lowest. TR

+ l
-}

[%e2]

A
A

17. Duration of validity of bids
Tenderers remain bound by their tenders for 90 days from the initial deadline for submission of tenders.
10



18. Further information

Additional information can be obtained during working hours from the National Malaria Control Programme
Secretariat located behind the headquarters of the Cameroonian Red Cross in Yaoundé or from the Global Fund
and National Malaria Control Programme partners in the fight against AIDS, Tuberculosis and Malaria, located

on the first floor of the Ex-PSFN building next to the Health Building; Tel. : 650 84 87 45 or online at COLEPS at
htip:/fwww.publicmarches.cm and hitp://www.publiccontracts.cm. upon publication of this notice.

19. Fight against corruption and malpractices

For any denunciation of corrupt practices, facts or acts, please call CONAC onnumber 1517, the Public Procurement

Authority (MINMAP) (SMS or call) on: (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48, ARMP on 222 20 18 03 or the project
owner on 222 2210 21.

Yaoundé, The 05 september 2025
Minister of Public Health
(Project owner)

Copies: DR Manaouda Malachie
Public Procurement Authorily (MINMAP);

ARMP/JDM for publication;
MINSANTE;

UCS-FMP;

CSPMIPNLP;

GTC/PNLP for posting

CARSSSNNS
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PIECEN°® 2. REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES (RGAO)
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REGLEMENTGENERALDEL'APPELD'OFFRES

A. GENERALITES

Article 1- Objet de [a consultation

1.4, Le Maifre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tel que précisé dans le Réglement Particulier de 'Appel
d'Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour 'acquisition des fournitures et/ou services quantifiables [disponibles

sur le marché local ou sur le marché international] décrits dans le présent Dossier d'Appel d'Offres et brigvement
définis dans le RPAOQ.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant 'objet de 'appel d'offres figurent dans le RPAOC,

1.2, Le Soumissionnaire retenu ou attributaire, doit livrer les fournitures et services quantifiables dans le délai
prévisionnel indiqué dans le RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de
notification de l'ordre de service de démarrage des prestations.

1.3.  Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire, 4 'exception des jours
ouvrables expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2- Financement

La source de financement des fournitures etfou services connexes objet du présent appel d'offres est précisé dans le RPAQ.

i

Article 3- Principes éthiques

3.1. Les agenis relevant du service public, les soumissionnaires et les fitulaires de marché, ainsi que toute personne
intervenant & quelque titre que ce soit dans fa chaine de passation, d'exécution, de contréle et de régulation des
marchés, sont soumis aux disposifions des lois et réglements interdisant les actes de corruption, les manceuvres
frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les délits d'initiés et les
complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d'Appel
d'Offres (piece 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou [e Maitre d’Ouvrage Délegué

a) Définit, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :
Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en vue

d'influencer I'action d'un agent public au cours de I'attribution ou de I'exécution d'un marché

{'attribution ou I'exécution d'un marche.

i. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui

maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas & ¢
de la concurrence



iv. Se livie a des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou & leurs biens ou profére
des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions au cours de

l'attribution ou de l'exécution d'un marché

v-Se livre aux « pratiques obstructives », guiconque commet des actes visant a la destruction, la falsification, faltération
ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes fausses déclarations faites aux
enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation a 'encontre d'une persenne aux fins de I'empécher

de révéler des informations relatives & une enquéte, ou bien de poursuivre celle-c.

vi. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le fitulaire d'un marché ou surveillant des procédures de
passation et /ou de I'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects d'un marché conclu par le
Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d’une affectation ou toute sifuation dans laquelle il a des intéréts
personnels ou financiers suffisant pour comprometire son impartialité dans 'accomplissement de ses fonctions

ou de nature a affecter défavorablement son jugement.

vii -Les Présidents, membres, secrétaires et experts des commissions des marches publics, sous — commission
d’analyse et responsables chargés des marchés sont astreints a l'obligation de réserve et de discrétion.

IIs doivent s’abstenir de toufe action de nature & compromettre leur objectivité et, dans tous les cas, ne disposer

d'aucun intérét financier, personnel ou autre lié au marché e examen.

viii- En cas de conflit d'intérét, les Présidents, les Experts et les membres des Commission de Passation des Marchés
et des Commission de Conlrdle des Marchés et ceux des sous commissions d'analyse, ainsi que les Observateurs
indépendants doivent le signaler par écrit au Maitre d'Ouvrage, ou au Président de la Commission de passation
des marches publics sous peine des sanctions prévues par la réglementation en vigueur. Dans ce cas, il est alors
pourvu & leur remplacement pour les marchés Concemes.

ix. Lacomplicité s'entend de :

- L'omission ou [a négligence d'effectuer les controles ou de donner les avis techniques prescrits ;

- L'abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de l'autorité compétente, les irrégularités
constatées lors de la réalisation de ses missions.

b. rejettera toute proposition d'aitribution, s'il est prouvé que I'attributaire proposé est directement ou par l'intermédiaire
d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou S'est livré & des manceuvres frauduleuses, des

pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour l'attribution de ce marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut & titre conservatoire, prendre une decasmn cLi[nterdlcilon de
: L SACN

soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, & l'encontre de toxf‘ seu TS@Q@@U@ ou

SEN

cocontractant de 'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de delit, ld lmtles; ok __p 1e|§e,*~ de
fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sahs“preJUdlce des pours‘ultes

penales aui pourra|ent étre engagées contre [ui. W "-.':‘ \-,f,l;.-;‘,.-’
v T 3,1
3.3. Lhutonte chargee des Marchés Publics, peut prendre a 'encontre des acteurs publics reconnus cbﬁpébles de

violation des d|sposmons du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans la passation et
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le

suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4- Candidats admis & concourir

4.1). Endehors de I'appel d'offres restreint qui s'adresse & tous les candidats retenus 2 I'issue de la procédure de

prequalification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans l'avis d'appel

d'offres et rappelé dans le RPAO, en régle générale, I'appel d'offres s'adresse a tous les soumissionnaires, sous

ré

a.

serve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés :
g

Un soumissicnnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire) doit &fre d'un pays éligible, conformément a la convention de financement, le cas échéant ;

Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification de toutes

les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut éfre jugé comme étant en situation de conflit
d'intérét dans les conditions ci-aprés :

Est associé ou a été associé dans le passé, & une entreprise (ou & une filiale de cette entreprise) qui a fourni des

services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents utilisés dans le
cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ;

. Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, a I'exception des offres variantes autorisées selon

la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle ala participation de sous- traitants dans plus d'une
offre ;

Est dans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant légal d'un autre soumissionnaire ; au présent appe!
d'offres ;

. Est affilie a un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recruté ou envisage de
recruter pour participer au contréle ;

. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de nature &

compromettre [a transparence des procédures de passation des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démonire qu'elle est (i) juridiquement et financiérement autonome, (ii)

geree selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n'est pas sous Ia tutelle du Maiire d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des marchés publics.

. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics a condition que les prix proposés soient

concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en compte 'ensemble des colits directs et

indirects concourant & la formation du prix de la prestation objet du contrat etfji) qu'ils n'ont 3 g;b 1&ficié, dans
y
la déterminafion de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs s {3 c‘#Jltt'lrﬁaees“euhit(e de

leurs missions de service public. \',‘\\
4.2. U'appel d'offres est ouvert/ou restreint selon les spécifications du RPAO & lq— on[{?g' qui

o A

remplissent les conditions ci-aprés : A4
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a. Ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en failite ;

h.Ne pas étre frappé de I'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et reglements en

vigueur, aussi bien au plan national qu'international ;
¢. Souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication électronique indigué
par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur ladite plateforme et disposer d'un

certificat électronique valide.

4.4, SiT'appel d'offres est restreint, fa consultation s’adresse a tous les candidats retenus & l'issue de la procédure
de préqualification et/fou a ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans 'avis d'appe!
d'offres et rappelée dans le RPAQ.

Article 5- Fournitures etfou services quantifiables

5.1. Le terme « fournitures » désigne tous les produits, mafiéres premiéres, machines, équipements et tous autres
matériaux que le Fournisseur est tenu de livrer en exécution du Marché

5.2. Le terme « services quantifiable » désigne notamment les prestations de services concernant entre autres, le
gardiennage, le nettoyage ou Fentretien des édifices publics ou des espaces verts, I'enfretien ou la mainte- nance
des matériels et équipements de bureau ou d'informatique, I'assurance, & I'exclusion de [‘assurance ma- ladie efc. ;

Article 6- Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. Produire un pouvoir habilitant fe signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permeitant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la liste prévue dans le RPAQ et
comprenant notamment, toutes les informations qui leur sont demandées dans le RPAO, afin d'établir leur

qualification pour exécuter le marché.
Les informations relatives aux points suivants sonf exigées le cas échéant:

i. La production de |'exirait des bilans certifiés faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats :

JR—

ii. l'accés & une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres; m BN
i L hé scutd /Q'f')p‘f c\’ f‘\\
. it .r. \ . ]
iil. Les marches executes ; {?ZE;/-; S NN
iv. La disponibilité du matériel indispensable. ST
» \\- A
v. Le certlf cat de categorisation pour les prestataires de fourniture et services quantz}'able Ie’cas echea

')
W R f

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (co-traltance) dowent satlsfalre aux
conditions suivantes :

. L'offre devra inclure pour chacun des fournisseurs, tous les renseignements énumérés a FArticle 6.1 ci- dessus. Le

RPAQO devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles & fournir par chaque membre du
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groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;

c.La nature du groupement {conjoint ou sclidaire tel que requis dans le RPAO) doit étre précisée et justifiée par la
production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera 'ensemble des entreprises vis & vis du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour 'exécution du marché ;

e. Encasde groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sonf effectués par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégué dans un compte unigue. En cas de groupement conjoint, les taches de

chague membre doivent &fre précisées et chaque entreprise est payée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué dans son propre compte.

6.3, Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer
qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés dans le RPAO.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux criteres d'éligibilité décrits a I'article 33 du RGAO.

Article 7- Visite du site des prestations

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des prestations et ses environs et d'obtenir par
lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la préparation
de Poffre et l'exécution des prestations. Cette visite lorsqu’elle est exigée dans le RPAQ, doit &ire sanctionnée par
une attestation de visite du site signée sur 'honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir une description du site

ainsi que les observations sur les conditions d'exécution des prestations. Les collis liés a la visite du site sont & la
charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait la
demande et ses employés ou agents, a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais

seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d’Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des peries ou dommages
matériels, colts et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des prestattons etlou une
réunion préparatoire a I'éfablissement des offres.

B.DOSSIER D’APPEL D'OFFRES
Article 8- Contenu du Dossier d’Appel d'Offres

s

8.1. Le Dossier d’Appel d'Offres décrit les fournitures et /ou services quantifiables faisant ! objetdu marche r/e’fés
procédures de consultation des entreprises et précise les conditions du marché. Outrele (s) addltlf(s) publte(s)
conformément a article 10 du RGAO. Il comprend les documents énumerés ci-apres :
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= Pigcen®0 : La letire d'invitation & soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Resfreints) ;
» Piéce n®1 ; I'Avis d'Appel d'Offres rédigé en francais et en anglais (AAO)

= Piéce n°2: le Réglement Géneéral de I'Appel d'Offres (RGAQ)

= Pigce n°3: le Réglement Particulier de F'Appel d'Offres (RPAQ)

= Piéce n® 4: le cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
» Pigce n° 5: le Cahier des Spécifications techniques de la fourniture qui comprend fa liste des fournitures et

services connexes le cas échéant, ou les spécifications techniques le cas échéant.
= Piéce n° 6: le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires
= Piece n® 7: le Cadre du détail estimatif
= Piece n® 8: le Cadre des sous-détails des prix unitaires etfou de la décomposition des prix le cas échéant
* Pice n° 9: le Modéle de marché
» Pigce n®10: Les Modeles ou formulaires types a ufiliser par les Soumissionnaires, notamment :
a. Le Modele de lettre de soumission;
b. Le Modéle de cautionnement de soumission ;
c. Le Modéle de cautionnement définitif ;
d. Le cautionnement d'avance de démarrage ;
e. Le Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenue de garantie ;
f. Le modéle d'autorisation du fabricant ;
g. Les Modeéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
h. Le cadre du planning d'exécution ;
I. Le Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous-traitées.;
= Piece n°® 11 : le formulaire de la charte d'intégrité.
=Pigce n° 12: le formulaire de la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.
* Pigce n° 13: le Visa de malurité ou tout autre justificalif des études préalables & remplir par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou l'inscriplion budgétaire.
* Piece n® 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en charge
des Finances & émeitre des cautions dans le cadre des marchés publics. eI ?51\

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des réglements, formula
contenus dans le DAO. [l lui appartient de fournir tous les renseignements

o7 ‘ ‘__,@- 4
Somilhg-gInz e o/
7 oS,

———

conforme a tous égards audit dossier.
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Article 9- Eclaircissements apportés au Dossier d’Appe! d’Offres et recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en faire la

demande & I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) a 'adresse du
Maitre d'Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS avec copie &
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, I'Autorité Contractante répondra par
ecrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou par tout autre moyen de communication électronique

indiqué dans le DAO a toute demande d'éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant la date limite
de dépdt des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas

son auteur, est adressée & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres dans un délai
maximal de cing (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime lésé peut infroduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage et ou du
Maitre d'ouvrage Délégus.

En cas d'appel d'offres restreint :

a.

e. Ce recours'n"est pas suspensif.

. En cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage-ou le Matire
'porte par le requérant au Comité chargé de 'examen des recours.

Le recours en phase de préqualification doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de
sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés par
le Maitre d'Ouvrage ou le Matire d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification ;

Les candidats disposentde cinq (05) jours ouvrables avant la date de dépdt des candidatures et cing (05) jours
ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualification pour introduire teur recours auprés du Maftre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouwrage Délégué, avec copie & IAutorité chargée des marchés publics et &
Porganisme chargé de la régulation des marchés publics ;

Ce recours n'est pas suspensif. En cas d'appel d'offres ouvert :

Le recours doit intervenir entre la publication de ['Avis d'appel d'offres et I'ouveriure des plis et éire adressé

au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d’'ouvrage Délégué avec copie a lAutorité chargée des Marchés Publics et
a 'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

Il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours ouvrables
avant la date d’ouverture des offres ;

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir. La

copie de la réaction est transmise & ['Autorité chargée des Marchés Publics et a I'Organisme Chargé de la
Regulatlon des Marchés Publics ;
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Article 10- Modification du Dossier d’Appel d'Offres

10.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, 2 fout moment avant la date limite de dépdt des offres
et pour tout motif, que ce soit a son initiative ou consécutivement & une saisine d'un soumissionnaire modifier [e Dossier

d'Appel d'Cffres en publiant un additif.
10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément & I'Article 8 du RGAO

et doit étre communigué par écrit ou signifié par tout moyen laissant irace écrite a tous les soumissionnaires ayant
acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué
par le Maitre d'Ouvrage dans le DAQC.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans Ia préparation
de leurs offres, le Maiire d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué devra reporter, autant que nécessaire, la date
limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de 'Article 22.2 du RGAQ.

C.PREPARATION DES OFFRES

Article 11- Frais de soumission

Le Soumissionnaire supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre. Le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel

que soit le déroulement ou l'issue de la procédure d'appel d'offres.
Article 12- Langue de l'offre

L'offre ainsi que foute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les
imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue a condition d'étre accompagnés
d’une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins d'interpretation de f'offre, ta traduction

fera foi.

Article 13- Documents constituant Poffre
13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, diment remplis et
regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

It comprend notamment :
‘a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- Asouscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

quelque nature que ce soit ;
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- N'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- N'est pas frappé de 'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en vigueur,
aussi bien au plan national qu'international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I'Arficle 20 du RGAO ;

a.3.L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de I'offre d’engager la personne morale soumissionnaire, le
cas échéant conformément aux dispositions de ['article 6.1 du RGAO ;

b. Volume2 ; Offre technique
il comprend notamment :
b.1. Les renseignements sur la qualification
Le RPAO précise la liste des documents a fournir attestant de la qualification des soumissionnaires et

conformément & l'Article 6.1 du RGAOQ, notamment les références de l'entreprise {prestations similaires), les
spécifications techniques, le service aprés-vente, [e matériel et le personnel.

b.2. Les propositions techniques
Le RPAQ précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :

= Une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marques, les modéles et les
références des matériels proposés accompagnés de prospectus ef fiches techniques conformément a l'article7
du RGAOQ (Toute référence & des noms de marque ou & des spécifications exclusives émanant d'un fournisseur ou
prestataire particulier est interdite. Toutefois, une telle indication accompagnée de la mention « ou équivalent » est
autorisée lorsque les Maitres d’ouvrage n'ont pas fa possibilité de donner une description de 'objet du marché, au
moyen de spécifications suffisamment précises et intelligibles pour tous les intéressés) ;

= e calendrier, e planning et le délai de livraison des prestations ;
b.3. Les preuves d’acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies diment paraphées, renseignées et signées des documents & caractéres
administratif ef technique régissant le marché, a savoir :

Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

= | es spécifications techniques ou cahier des clauses techniques Particuliéres (CCTP).

b .4. Commentaires CCAP et CCTP

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les spécifications techniques des fournitures, assortis
d'eventuelles propositions. AL
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b .5. la charte d'intégrité
b-8- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnemen

¢. Volume'3 : Offre financiére
Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le colt des prestations, a savoir: = "2 5" ¥At 2"

» La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle ou formulaire type joint, timbrée au



tarif en vigueur, signée et datée ;

*» Le bordereau des Prix Unitaires et/ou forfaitaires dment rempli ;

» | g detail quantitatif et eslimatif diment rempli ;

= Le Sous-Details des Prix Unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

= | 'échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant
Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pieces et modéles ou formulaires prévus dans le Dossier d'appel d'offres,
sous réserve des dispositions de I'Article 20 du RGAO concernant les autres formes possibles de Caufionnement de
Soumission.

13.2. Si, conformément aux dispositions du RPAQ, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs

lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d'attribution de plus d'un lot.

13.3. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de la date de
soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder a disposition le personnel spécialisé proposé
pour fa mission. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener a bien les
négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les Candidats qui
n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation

Article 14- Montant de ['offre

14.1. Saufindication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couvrira 'ensemble des
fournitures et services connexes décrits & l'article 1.1 du RPAQ, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail
Quantitalif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires
présentés par le soumissionnaire le ces échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail
quantitatif et estimatif.

14.2 Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAQ et le CCAP, les prix proposés dans le cadre du
sous-détail des prix pour les Fournitures et Services quantifiables, seront présentés de la maniére suivante :

a. Pour les fournitures fabriguées au Cameroun :

I le prix des fournifures EXW (sortie usine, fabrique, magasin d’exposition, entrepdt ou magasin de ventes, suivant

le cas), y compris tous les draits de douanes, taxes sur les venles ou autres déja payés ou 3 payer sur les

composants ou matieres premiéres utilisés dans la fabrication ou I'assemblage desf Bi ures;f

" \\\.F 8F £y 0
il i, les taxes sur les venies et autres taxes percues sur les fournitures qui seront /{ = e arch

2

fii. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afferents Ia’ livrajgor

leur destination finale (site du Projet) spécifiée dans le RPAO. '} r«;. 3,
NG
‘b. Pour les fournitures & importer : NN
T NTE PU3

. le prix des fournitures DAP- lieu de destination, tel que stipulé au RPAO ;

ii. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents & la livraison des foumitures
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du lieu de destination indiqué (CIP) & leur destination finale (site du Projet) spécifiée au RPAQ ; et

iii. le prix des fournitures & importer doit &tre indiqué DAP lieu de destination, sile RPAQ le stipule; 4 la place du
prix DAP indiqué en (b)({i) ci-dessus.

iv. le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir a un transporteur et d'obtenir des prestations d'assurance
en provenance de tout pays, sous réserve des conditions d'éligibilité liées & la Convention de financement.

v. lesconditions générales types des prix sontrégies parles régles prescrites dans la derniére édition d'Incoterms

publiée par la Chambre de commerce internationale a la date de I'appel d'offres ou & la date spécifiée dans
le RPAQ.

c. Pour les fournitures déja importées, le prix indiqué sera différent de la valeur originelle d'importation de ces
fournitures déclarées en douane, et devrainclure toute réduction ou toute marge de I'agent ou du représentant local,
ainsi que les colts locaux y afférents, & 'exclusion des droits de douanes et taxes d'importation déja payés et/ou

restant a payer par le Fournisseur. Par souci de clarté, il est demandé aux soumissionnaires d'indiquer : {a) leur prix
comprenant les droits de douanes et d'importation initiaux, (b)

le montant de ces mémes droits de douanes et d'importation, et (c) leur prix, hors taxes d'importation qui est Ia différence
entre les montanis (a) et (b).

le prix des fournitures, incluant leur valeur d'importation initiale et la marge (ou réduction) éventuelle, ainsi

que les aufres colits, droits de douanes et autres taxes d'importation déja payés ou a payer sur ces
fournitures ;

les droits de douanes et autres taxes d'importation déja payés (justifiés par des documents) ou a payer sur les
fournitures déja importées ;

jii. le prix des fournitures obtenu par différence de (i) et (i} ci avant ;
iv. [es taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues au Cameroun si le Marcheé est

attribué ;

le prix des transports intérieurs, assurance et aufres services locaux afférents a la livraison des fournitures
jusqu'a leur destination finale (site du projet) spécifiée dans le RPAQ.

d. Pour les services connexes, auires que fransports intérieurs et auires services nécessaires pour acheminer

les fournitures a leur fieu de destination finale, lorsque de tels services connexes sont requis :
le prix de chaque élément faisant partie des services connexes y compris ;

tous les droits de douane, taxes sur les ventes ef autres taxes similaires pergues sur les services connexes au
Cameroun si le marche est attribué.

14.4. Si les clauses de révision etfou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date d' efamlsse’qiejw des
@ >/

prix initiaux, ainsi que les madalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix doivent etre preclseés Tolt Marché
dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) ange peut faire 'objet de révision de prix.



14.5. Si les clauses de révision etfou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement des
prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout Marché

dont la durée d'exécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire l'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent éfre justifiés par des sous-détails &tablis conformément au
cadre proposé a la piece N° 8 du DAO.

14.4. Au cas ol 'appe! d'offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné devront correspondre

& [a totalité des articles de ce lot, et & la totalité de la quantité indiquée pour chaque article.

14.5. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d'application de ce rabais.

Article 15- Monnaies de soumission et de réglement :

15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de |'offre doivent suivre les dispositions soit de 'Option
A ou de I'Option B ci-dessous; l'option applicable étant celle retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif sont

libeliés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager des
dépenses dans d'aufres monnaies pour la réalisation des Prestations, indiquera en annexe & la soumission le ou les
pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les bescins en monnaies étrangéres, sans excéder un

maximum de trois monnaies de pays membres de lnstitution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront spécifiés par
le soumissionnaire en annexe 4 fa soumission conformément aux précisions du RPAQ. iIs seront appliqués pour tout
paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement fibellé en monnaie nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitalif et estimatif de la

maniére suivante :

a. Les prixdes intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le Soumissionnaire compte se procurer
dans le pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libeliés en francs CFA tels que spécifié au
RPAQ et dénommée "monnaie nationale”.

ire.compte se procurer
LIGUF
en dehors du pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés/Ag] Qq’.[acm p&eu pays du

b. Les prix desintrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le soumiss}ua
]

soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le com

15.4. Le Manre d Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué peut demander aux s{ i

besoins en monna:es nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus d
indiqués en ‘annexe 2 la soumnission, sont raisonnables ; & cette fin, un état detallle\d
étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant 'exécution des fournitures et services quantifiables, la plupart des monnaies étrangéres restant a payer
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sur le montant du marché peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage

Deélegue et I'entreprise de fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du
marché.

Article 16- Documents attestant de I'admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en fant que partie intégrante de son offre, des documents attestant qu'il satisfait aux
dispositions de l'article 4 du RGAO.

Article 17- Documents attestant de I'admissibilité des fournitures

17.1. En application des dispositions de I'article 5 du RGAOQ, le Soumissionnaire foumira, en tant que partie intégrante
de son offre, les documents attestant que I'ensemble des fournitures et services qu'il se propose de fournir en exécufion
du Marché satisfont aux clauses lechniqués particulieres.

17.2. S'agissant des fournitures importées, les documents y afférant consisteront en une déclaration sur le pays
d'origine des fournitures et services proposés dans le Bordereau des prix, déclaration & confirmer par un cerfificat
d'origine délivré au moment de 'embarquement, entre autres.

Article 18- Documents attestant de la conformité des fournitures

18.1. Pour établir la conformité des fournitures et /fou services quantifiables au Dossier d'Appel d'Offres, le
Soumissionnaire fournira dans le cadre de son ofire les preuves &crites que les fournitures ou services se conforment

aux spécifications et clauses techniques ainsi qu'aux normes spécifiées (e cas échéant) dans le Descriptif de
fourniture.

18.2. Ces preuves peuvent revélir la forme de prospectus, dessins ou données et comprendront une description détaillée
des principales caractéristiques techniques et de performance des fournitures, démontrant qu'ils correspondent pour
Fessentiel aux dites spécifications.

18.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, y compris les sources
d’approvisionnement disponibles et les prix courants des piéces de rechange, outils spéciaux, consommables, etc.,
nécessaires au fonctionnement correct ef continu des fournitures depuis le début de leur utilisation par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué et pendant la période précisée au RPAOQ.

18.4. Les normes qui s"appliquent aux modes d’exécution, procédés de fabrication, équipements et matériels, ainsi que
les références & des noms de marque ou & des numéros de catalogue specifies par (le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d’'Ouvrage Delégue} sur le Bordereau des quantités, calendrier de livraison, et spécifications techniques ne sont

mentionnés qu'a titre indicatif et n'ont nullement un caractére restrictif.

E : ReEPUALY
185 Le Spumi'ssionnaire peut leur substituer d'autres normes de qualité, noms de mar £ }aﬂ U d'au@ems de

catalogue, pourvu qu'il établisse a la satisfaction de Maitre dOuvrage que les nor esl’ maI;dUe" {at nlh% '

techniques.
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18.6. Propositions variantes des soumissionnaires

a. Excepté dans le cas mentionné a I'Article 18.6 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des variantes
techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué telle que
décrite dans le Dossier d'Appe! d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans,
spécifications techniques, sous- détails de prix et tous autres détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué n'examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dontl'offre conforme & la solution
de base a été évaluée la moins-disante.

b. Quand les soumissionnaires sont auforisés, suivant le RPAOQ, a soumettre directement des variantes techniques pour
certaines parties des fournitures complexes, ces parties de fournitures doivent étre décrites dans les Spécifications
techniques. Le dossier d’appel d'offres doit préciser de maniére claire, [a fagon dont les variantes doivent étre prises en

considération pour I'évaluation des offres.
Article 19- Validité des offres

19.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué,
en application de ['Article 23 du RGAOQ. Une offre valable pour une période plus courte, sera considérée par la
Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de
soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour
produire une lettre d'invitation & soumissionner,

19.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délegué peut solliciter le
consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront
faites le seront par ecrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission prévu a F'Article 20 du RGAQO
sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de
son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent @ une prolongation ne se
verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire

19.3. Larsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres est
prorogee de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par

application de la formule y relafive figurant & la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre

d'Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).
m
19.4 La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60} jours/X4 X té“défrfe ¢ation du

marché ou de l'ordre de service de démarrage des prestations au soumissionnaire rete

L'effet de lactuallsatlon n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offrés,

Article 20 Réunion préparatoire a I'établissement des offres “-f"*

étre invité a assister & une réunion préparatoire qui se fiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAO.
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20.2. Laréunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question qui pourrait
étre soulevée a ce stade.

20.3. Hl est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de fagon qu'elle
parvienne au Maitre d’Quvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la réunion préparatoire.
Il est possible que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse répondre au cours de la réunion

aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de
[article 19.4 ci-dessous.

20.4. Le procés-verbal de laréunion augue! est joint la feuille de présence, incluant le texte des questions posées et des
réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai & tous ceux qui ont
acheté le Dossier d’Appel d'Offres. Toute medification des documents d'appe! d'offres énumérés a I'Article 8 du RGAO
qui pourrait s'avérer nécessaire a ['issue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre

d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAD, le procés-verbal
de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

20.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire a I'établissement des offres ne sera pas un
motif de disqualification.

Article 21 Cautionnement de soumission

21.1. En application de Iarticle 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du montant
spécifié dans le Réglement Particulier de ['Appel d'Offres, qui fera partie intégrante de son offre.

21.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres ; d’autres
modeles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué. Le caufionnement de
soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite initiale de validité des offres, ou de
toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et acceptée
par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de l'Article 19.2 du RGAQ.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont admis

au titre du cautionnement de soumission.

21.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de Soumission acceptable sera rejetée par la Commission
de Passation des Marchés comme incompléte. Le Cautionnement de soumission d'un groupement d'entreprises doit
&fre établi au nom du mandataire soumettant l'offre.

21.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a I'exception de Fexemplaire destiné a forganisme chargé de la
régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés publication des

w,

résultats de I attnbutlon Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu M@E
215, Les cautlonnements de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués: deS’pubhc,aj;;) oS\

d'attribution.
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Cautionnement définitif requis.
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21.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :
a. Sile soumissionnaire :
i. Retire son offre durant la période de validité, ou ;
ii. N'accepte pas la correction des erreurs en application de I'Article 31 du RGAO ; ou
b. Si, le soumissionnaire retenu
i. Mangue a son obligation de souscrire le marché en application de 'Article 39du RGAQO ;
ii. Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de FArticle 40 du RGAO ;

iii. Refuse de recevoir notification du marché.

Article 22- Forme, format et signature de I'offre

22.1. Pour la soumission hors ligne :

a. Le Soumissionnaire préparera dans chaque volume un original des documents constitutifs de l'offre décrit a l'Article
13 du RGAO, portant clairement l'indication "ORIGINAL" et des copies en nombre requis par le RPAQ, portant
lindication “COPIE". En cas de divergence enire I'original et les copies, l'original fera foi.

b. L'original et toutes les copies de Foffre devront étre dactylographiés ou écrits & 'encre indélébile (dans le cas des
copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par la ou
les personnes diiment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément a I'Article 6.1(a) ou 6.2(c) du
RGAOQ, selon le cas. Toutes les pages de Foffre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par

le ou les signataires de l'offre.

¢. Loffre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles corrections ne
soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

22.2. Pour la soumission en ligne :

a. L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout auire moyen de
communication élecironique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAQ. Une copie de sauvegarde de l'offre
enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concerné sous pli scellé
avec |a mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de ['appel d'offres dans les délais impartis.

b. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers électroniques et
regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois, s'agissant des piéces administratives

T e,
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D.DEPOT DES OFFRES
Article 23- Cachetage et marquage des offres

23.1. Les Soumissionnaires doivent placer I'original et toutes les copies des piéces adminisiratives énumérées dans
le RPAQ, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF *, Yoriginal ef toutes les copies de
|la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention "PROPOSITION TECHNIQUE", et 'original

et foutes les copies de la Proposition financiere, dans une enveloppe scellée portant clairement la mention “
PROPOSITION FINANCIERE "

Les différentes pieces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAO et séparées par un
intercalaire de couleur.

23.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a ['adresse indiquée dans le
Réglement Particulier de I'Appel d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainst que F'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le RPAOQ, et [a
mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

23.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon & permetire
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de renvoyer ['offre scellée si elle a été déclarée hors délai
conformément aux dispositions des Articles 23 et 24 du RGAQ.

23.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux Ariicles 21.1 et 21.2 susvisés, le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si loffre est égarée ou ouverte
prématurément.

23.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, l'offre & foumnir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier. Chaque fichier doit explicitement
porter un nom qui renvoie & la nature de son contenu (Offre Administrative, Offre Technique, Offre Financiére).

23.6 Parallélement & 'envoi électronique, es soumissionnaires doivent faire parvenir 4 I'‘Autorité Contractante ou au
MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique électronique
(CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est fransmise sous pli par voie postale ou par dépdt chez F'Autorité Contractante

ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que les
références de la consultation.

23.7Les éléments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent &tre les mémes pour une
consultation donnée.

23.8 Lorsque lappel d'offres fait I’objet d'une ouverture en deux (02) temps, l'enveloppe contenant I'offre financiére

dela regulathn des marches publlcs séance tenante.

Artlcle 24 Date et heure limite de dépot des offres
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structure interne de gestion adminisirative des marchés publics & 'adresse spécifiée & l'article 21.2 du RPAQ au plus

tard & la date et & I'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres.

24.1. b) La date et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la plateforme
de dématérialisation a travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et 'heure de COLEPS ou de tout aufre

moyen de communication électronique indiqué par e Maitre d'Cuvrage font foi.

24.1.c) Pour 'horodatage, le fuseau horaire de référence est 'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est visible
sur la page de soumission.

24.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le dépot
des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de 'article 10 du RGAQ. Dans ce cas, tous les droits
et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué et des soumissionnaires précédemment régis

par la date fimite initiale seront régis par [a nouvelle date limite.

24.3. Les offres transmises par voie électronique donnent lieu a un accusé de réception mentionnant |a date et Iheure
de réception ainsi que les références de la consultation.

24.4. Trois modes de soumissions sont possibles :

- En ligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par I'Autorité Contractante et
font foi.

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par I'Autorité Contractante
et font foi.

- En ligne ou hors ligne (onfoffline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il n'est pas possible de
soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQ.

24.5. Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou cryptés

c'est-a-dire que leur contenu est rendu llisible.
Article 25 Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégué apres les date et heure limites fixées pour le dépot des offres conformément a I'Article 24 du
RGAQ sera déclarée irrecevable par la commission de passation des marchés publics.

Article 26- Modification, substitution et refrait des offres

26.1. Pour les soumissions hors ligne,
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a. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, & co?:qu ez notification

ecrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire

I'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification doit &tre signé

REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

b. La nofification de modification, de remplacement ogzde retrait de l'offre par le Soumissionnaire sera préparée,




cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de f'Article 21 du RGAO. Le retrait peut également
étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite diiment signée, et

dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dépét des offres.

c. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I'alinéa a ci-dessus leur seront
retournées sans avoir été ouvertes.

d. Aucune offre ne peut é&ire retirée dans Ilntervalle compris entre la date limite de dépdt des offres et l'expiration de
la période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un Soumissionnaire de son offre
pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission conformément aux dispositions de
I'Article 20 du RGAQ.

25,2, Pour les soumissions en ligne,

a. Plusieurs offres peuvent valablement éfre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et I'heure limite
de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa copie de sauvegarde correspondante le cas

échéant, sera prise en compte lors de l'évaluation, les autres copies de sauvegarde éventuelles devant étre
retournées sans étre ouvertes.

b. La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformement aux dispositions
de 'article 24 alindas 1 a 4.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 27- Ouverture des plis et recours

27.1 Préatablement & l'ouveriure des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par l'autorité
contractante, Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la Commission de
passation des Marchés.

26.2. L'ouverture de ftous les plis se fait en un temps ou en deux temps selon le type de pracédure. L'ouverture de
tous les plis se fait en un temps pour les appels d'offres ouverts de fournitures simples. Mais eile se fait en deux temps

pour les fournitures et services quantifiables de grande importance ou complexes ayant fait 'objet d'un appel d'offres
restreint,

26.,3. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé & haute
voix, tandis que P'enveloppe contenant l'offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera retournée au
Soumissionnaire sans avoir &é ouverte. Le retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorise que sila

notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander lg s;i.-t t si cette notification
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autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du

et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes etlet



contient une habilitation valide du signataire & demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offres ou les copies
de sauvegarde qui ont &té ouveries et annoncées & haute voix lors de 'ouverture des plis seront ensuite évalués.

26.4. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés ['autre et le nom du soumissionnaire annoncé a haute voix
ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y compris tout rabais et toute variante le cas
échéant, I'existence d'une garantie d’offre si elle est exigee, et tout autre détail que la commission de passation des
marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de ['offre annoncés lors de ['ouverture

des plis seront soumis a évaluation.

26.5. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue & haute voix durant la séance
d'ouveriure des plis, ne peut pas étre soumise a evaluation, la commission s'assurera systématiquement que toutes les

offres regues ont bel et bien élé examinées.

26.6. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres, leur
regularité adminisirative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous- commission
d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives & ladite composition demeurent internes a la
commission. Un exlrait du procés-verbal a laquelle est annexée la feuille de présence signée par fous les participants
est remis a chaque soumissionnaire & sa demande. Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires ayant
atteint la note technique minimale requise sont ouvertes en présence des soumissionnaires concernés

26.7. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marchés met &
la disposition du point focal désigné par F'organisme chargé de la réguiation des marchés publics un exemplaire de

I'offre de chague soumissionnaire paraphé par ses soins.

26.8. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec copie au

Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de passation des
marchés concerné a l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et a I'Autorité chargée des Marchés

Publics.

I! doit parvenir dans un délai maximum de trois {03) jours ouvrables aprés l'ouverture des plis, sous la forme d'une

lettre dliment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et la
régularité des pieces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, I'Observateur indépendant annexe & son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a &té remis,
assorti des commentaires ou des observations y afférents.

26.9. L'ouverture des plis transmis par voie élecironique et ceux présentés sur support papier se fait au cours de [a
méme séance. L'ouverture et l'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux régles applicables au
traitement des ofires physiques.

Article 27- Caractére confidentiel de la procédure

27.1. Aucune information relafive & I'examen, a Pévaluation, a la comparaison des o

qualification des soumissionnaires et & la proposition d'atiribution du Marché ne sera dogy
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dans le domaine des Marchés publics.

27.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans I'évaluation
des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'atfribution, le Maitre d'Cuvrage ou e Maitre
d'Ouvrage Délégué dans la décision d'attribution peut entrainer le rejet de son offre.

27.3. Nonobstant les dispositions de ['alinéa 26.2, entre louverture des plis et Iatfribution du marché, si un

soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pour des motifs
ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit,

Article 28- Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
D'Ouvrage Délégué

28.1. Pour faciliter I'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de Passation

des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux soumissionnaires, aux
administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les offres.

28,21 a demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre moyen
de communicaticn électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAQ, avec copie  f'organisme en charge de

la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la rendre plus
compétitive n'est recherche, offert ou autorisé.

28.3. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue dans l'offre
de vérifier l'exactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des administrations
émettrices, de demander & un soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur de calcul ou d'omission découverte,
d'apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par la secus- commission d'analyse ou sur le contenu
du sous-détail des prix, ou , de justifier [es prix des offres jugées anormalement basses.

28.4. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours cuvrables.

28.5. Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de la
Commission de Passation des Marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant trait a leurs
offres, enire 'ouverture des plis et |'attribution du marché.

Article 29- Détermination de la Conformité des offres et évaluation au plan technique

29.1. La Sous-commission d'analyse au préalable procédera a la vérification de T'éligibilité des soumissionnaires et a
un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, siles
documents ont été correctement signés, et si les offres sont d'une fagon générale en hon ordre.

29.2. La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite sil'offre est conforme pourl ess;hejaqmg éposmons du

DOSS|er d'Appel d' Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des elemel}ts” d;e@\;% éx\mﬂ

C8 tltre Ia Sous- commlssmn d'Analyse :
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- Evaluera les aspects techniques de l'offre présentée conformément 4 la clause 13.1.b du RGAO afin de s'assurer
que foutes les stipulations du Bordereau des prix unitaires, sont respectées sans divergence ou réserve

substantielle.

28.3. Une offre conforme pour P'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou
réserve importante est celle qui:

i. Limite de maniére substantielle la portée ou I'étendue, la qualité ou les performances des foumnitures et services

connexes spécifiées dans le marché ;

it.Limite de maniére substantielle, en contradiction au Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché ;

iii. Est felle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des aufres soumissionnaires
qui ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres.

29.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentie! au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée par la Commission

des Marches Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

29.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les
exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation des offres.

Article 30-Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis Poffre substantiellement conforme
aux dispositions du Dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres d'évaluation et de qualification stipulés dans le
RPAQ. I} est essentiel d'aviter tout arbitraire dans la fixalion de ces critéres.

Article 31--Correction des erreurs

31.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour 'essentiel au Dossier d'Appel
d'Ofires pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera les erreurs de la
fagon suivante

a. Sl'y a contradiction enfre e prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le
prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de I'avis de la Sous- commission d'analyse, ta virgule des
décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire
sera corrige ;

b. Sile total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, @Ms t,_ji- foront, { et le total
sera cormige ;

c. Silya contrad[etion entre le prix unitaire indiqué en lettres et en chiffres, c'e

moins que ce montanf scut lié & une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail (\\ #au Q/y"é
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en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b} ci-dessus.
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31.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément & la

procedure de correction d'erreurs susmentionnée ef, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera
réputé l'engager.

31.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections apportées,
son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 32-Conversion en une seule monnaie

32.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix des
offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est payable en francs CFA.

32,2, La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrigue Centrale
(BEAC) en vigueur a la date fimite de dépot des offres, sauf dispositions contraires du RPAO.

Article 33-Evaluation et Comparaison des offres

33.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 29 et 30 du RGAQ, seront évaluées
et comparees par la Sous- commission d'analyse.

33.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre [e montant évalué de l'offre en rectifiant
son montant comme suit :

a. Encorrigeant foute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAO ;

b. En convertissant en une seule monnaie le montant reésultant des rectifications (a) ci-dessus,
conformément aux dispositions de l'article 32 du RGAOQ ;

c. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, foute autre modification, divergence
ou réserve quantifiable ;

d. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils sont
autorisés par le RPAO ;

e. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 14 du RGAQ et du RPAQ, en appliquant les remises
offertes par le Soumissionnaire.

f. Le cas écheant, conformément aux dispositions de l'article 26 du RGAQ et aux spécifications techniques, les
vartantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et
indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée
par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans le RPAQ.

33.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la période
d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de |'évaluation des offres.

334. Si l‘offre finénciére est estimée anormalement basse par rapport a l'estimation fait
le MaTtre d’Ouvr'age' Delegué des prestations a exécuter dans le cadre du Marche, la
du sous- detall de prtxfourms par le soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou p

quantitatif et estlmatlf venf ier si ces prix sont compatibles avec les spécifications techni

Do at
33.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, Ie Président de fa Commission de P%ue{ﬁ‘_tl h



demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des eclaircissements sur les

offres.

33.6 Dans le cas oil une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose au

Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire concemné.

Au cas oll les justificatifs sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégue a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande
d'éclaircissement.

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de l'avis de l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics pour se prononcer.

Article 34 Marge de préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

34.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de préférence est
accordée, a offres équivalentes et dans I'ordre de priorité, aux soumissions présentées par :
a} Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de nationalité
camerounaise ;

¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité &conomique sur e territoire du
Cameroun ;
d) Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.

34.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques requises.

34.3 Pourles marchés de fournitures, le critére de préférence nationale ne peut étre pris en compte que si fa foumiture
subit une transformation au niveau local ou régional d'au moins quinze pour cent (15%).

34.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appe! d'offres le prévait.

F. ATTRIBUTION DU MARCHE
Article 35 Attribution

35.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant présenté
une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, (disposant des capacités techniques et financiéres

requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont l'offre a été évaluée la moins- disante ou [a mieux-

disante en considerant le cas échéant les remises proposées.
35.2. Si'Appel d‘Offres porte sur plusieurs lots, 'attribution se fera selon les prescriptiQr

=
35.3-Dans foug. Ies cas, toute atfribution d'un marché est matérialisée par une décisigiidt

AR '.
Maitre q‘Ouvrage Delegue et notifiée a l'attributaire dans un délai maximum de smxanté\

de sa 5|gna1ure_.{

35.4 Toyté'décision d'atribution d'un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d' Ouvrage Delégue est
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insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout aufre
mayen de communication électronique indiqué par le MO dans le DAO.

Article 36 Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maifre d’'Ouvrage Délégue de déclarer un appel
d’offres infructueux ou d'annuler une procédure

36.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel d'Offres ou de

déctarer un appel d'offres infructueux aprés avis de fa commission des marchés compétente sans qu'il y'ait lieu &
réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, I'annulation est subordonnée a I'accord de |'Autorité chargée des
Marchés Publics.

36.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué nofifie ladécision d'annulation ou celle déclarant 'appel d'offres

infructueux, au Présidentdela Commission de Passation des Marchés, avec copie al'organisme chargé de la régulation
des marchés publics.

36.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun des lots.
Article 37 Notification de I'attribution du marché

37.1 Toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage
Délégué et notifiée a lattributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures & compter de sa signature.
Toute décision d'attribution d’un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est insérée,
avec indication de montant et de délai d'exécution, dans le journal des marchés publics de l'organisme chargé

de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication hahilitée, notamment dans COLEPS.

37.2 Avant |'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage ou [e Maitre d’Cuvrage

Délegue notifiera & I'attributaire du marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout autre moyen
que sa soumission a été retenue. Cette leftre indiquera le montant que le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d'Quvrage

Délégué paiera au cocontractant de 'administration au fitre de I'exécution des prestations ef le délai d'exécution.

Article 38 Publication des résultats d’attribution du marché et recours
38.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégué dispose d'un délai de cinq (05) jours ouvrables pour la

signature de la décision d'attribution et la publication des résultats & compter de la date de réception de la proposition

d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la procédure.

38.2 Todte décision d'atiribution d'un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué

est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par Porganisme chargé de

P -v
'.: -'-.e_;- vl #6‘,0 ¢6\

38. 3 Dés publlcatlon des résultats po rtant attribution, le Maitre d’ Ouvrage oule Maltred @uvrage Be egﬁ‘e, sse

38.4. Aprés |a publication du résultat de I'attribution, l%% offres non retirées dans un de di J11‘ax|ma1 e ufﬁ-

! I' ..'3 f)




(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation, & 'exception de I'exemplaire destiné & 'organisme chargé
de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance tenante. Cette information doit &tre

contenue dans la décision d'attribution

38.5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de I'examen des recours avec copies au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marchés concernée, a
I'Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et & I'Autorité chargée des marchés publics. Il doit

intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

38.6 Ce recours peut donner lieu a la suspension de la procédure a I'appréciation de l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics.

Article 39 Signature du marché

39.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing
(05) jours ouvrables pour la signature du marché a compter de la date de souscription du projet de marché par
I'attributaire.

39.2. Préalablement a la signature du marché dans les conditions visées & I'alinéa ci-dessus, le projet de marché de
gré & gré souscrit par I'attributaire est soumis & la Commission de Passation des Marchés compétente pour examen
et avis.

39.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notifie le marché a son fitulaire dans les cing (5) jours
ouvrables qui suivent [a date de sa signature.

39.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la lettre-commande. Passé ce délai, le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se
réserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés mise en demeure de I'attributaire restée sans suite. Dans
ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est atirbué au candidat classé en seconde

position.

Article 40 Cautionnement définitif

40.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d’Ouvrage ou Maitre
d'Ouvrage Délégue, le cocontractant fournira au Maitre d’Ouvrage ou au Matire d'Ouvrage Délégué un cautionnement
garantissant 'exécution intégrale des prestations, sous la forme stipulée dans le RPAQ, conformément au modéle
fourni dans le Dossier d’Appel d'Offres.

40.2, Le cautionnement définitif dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché, augmenté le cas

echéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d'une caution d'un StaFIREBHER % caire agreé
) _ .. . B LIl NG
conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'ouvrage ou du g} gy c’Ougage' Dmk & ou par
s c
*, - L

une hypolhéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organiste financier agrée,

conformement aux textes en vigueur.
40




40.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu & la
résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est
saisi par le Maitre d’ouvrage.
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PIECE N°3. REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES
(RPAO)




REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D'OFFRES
Les dispositions ci-aprés, qui sont spécifiques aux fournitures et services quantifiables faisant I'objet de I'Appel
d'Offres, complétent ou, le cas échéant, précisent les dispositions du RGAQ.
En cas de conflit, les dispositions ci-aprés prévalent sur celles du RGAO.

Les numeros de la premiere colonne se référent a |'article correspondant du RGAQ.

Références Description de la disposition du RPAO
du RGAO

A. GENERALITES

A. GENERALITES
- Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage : Ministre de la Santé Publique
Référence de I'Appel d'Offres :

N° [AONO/MINSANTE/SG/UCS-FMP/CSPM-PNLP/2025 DU

POUR LA PRODUCTION ET LA DISTRIBUTION DE 96 000 FORMULAIRES
DE RAPPORT MENSUEL D’ACTIVITES DES AGENTS DE SANTE COMMUNAUTAIRE (RMA-ASC)

Définition des prestations

Production et distribution de 96 000 formulaires de Rapport Mensue! d’Activités des Agents de
Santé Communautaire (RMA-ASC)

1.1 NB:Lesinformations sur les prestations & exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix unitaires, le
détail quantitatif et estimatif et la consistance des prestations.

1.2, Le délai maximal de livraison est de soixante (60) jours calendaires. Ce délai court & compter de la date
de délivrance du BAT.

Nom, Objet de la prestation : Production et distribution de 96 000 formulaires de Rapport Mensuels
d'Activités des Agents de Santé Communautaire (RMA-ASC)

14 La prestation comporte plusieurs phases : Non
Conférence préalable a I'établissement des propositions : Non
1.6 Le Maitre d'Ouvrage envisage la nécessité d'assurer une certaine continuité pour les activités en aval :
Non
29, Source de financement : Les prestations, abjet du présent Appel d'Offres sont financées par le Fonds
' Mondial -GC7 sur le code budgétaire n°® 219 pour la partie Hors Taxes et le Budget de ['Etat pour les
Taxes.
4 L'appel d'offres est ouvert

Aucune fourniture, a acquérir dans le cadre de celte consultation ne devra provenir des fieux ci-aprés :
5.1. non applicable

6.1 La liste des documents permettant d'établir la qualification du soumlssmnnalre t;bmprend l@s piéces
) . -‘3; T ’.‘i’ : At
prévues au point 12 du présent RPAO 7_,:,;5’,@«_* N : ,_:} ‘z-\

En cas de groupement d'entreprises, chague membre du groupemen [daleresenter - n dossnar
o 2 I 'nt

6.2 administratif complet. Toutefois, les piéces telles que f'attestation de d@@fglfatleﬁb ANCalr
cotraitance conjointe), la quittance d'achat du DAO et la caution de soum:ss_rgn preu[)es au- pomt 12 du

1

RPAQ sont uniquement présentés par le mandataire du groupement. it
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Renseignements nécessaires & produire pour justifier la safisfaction aux critéres d'éligibilité &

6.4
la préférence nationale : non applicable
Aux fins de la visite du site des fournitures et fou des Services quantifiables, a organiser au plus {date a
insérer, le cas échéanf] aprés la publication de I'Avis d'Appel d'Offres, le service du Maitre d'Ouvrage 2
75 contacter est le suivant [a indiquer} :
NON APPLICABLE
- BP: [dinsérer]
- Tét: fainsérer]
- Fax:[ainsérer]
- Email: fa insérer]
G. DOSSIER D’APPEL D'OFFRES
Les renseignements complémentaires peuvent éire obtenus aux heures ouvrables au Secrétariat du
9 Programme National de Lutte contre le Paludisme situé a c6té de 'immeuble de la santé derriére
le siége de la Croix Rouge Camerounaise a Yaoundé ou & I'Unité de Coordination des
Subventions du Fonds Mondial et des partenaires de Lutte contre le Sida, la Tuberculose et le
Paludisme, sis au premier étage de 'immeuble Ex-PSFN situé & cité de limmeuble de la Santé ; Tél : 650
84 87 45 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses : hitp:/iwww.marchespublics.cm et
htp:/iwww.publiccontracts.cm, ou tout autres moyens de communication électronique indiqué par le
Maitre d'Quvrage.
C- PREPARATION DES OFFRES
La langue de soumission est « 'Anglais » ou « le Frangais »
1
Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée comme suit :
12 . . e
» Volume 1: un dossier administratif
> Volume 2 : une offre technique
» Volume 3: une offre financiére
Les {rois volumes devront étre placés dans une enveloppe scellée :
Le candidat devra produire sous pli scellé une clé USB ou CD/IDVD contenant la copie de
sauvegarde des trois volumes ci-aprés
A-Volume I : Pigces administratives
131

Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :

a). La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signé?wprﬁeptat\lgal ou du
R
3"

mandataire dument désigné (suivant modéle joint) ;
b). L'accord de groupement spécifiant le mandataire le cas échéqa‘?;

[

¢). Le pouvoir de signature, le cas échéant ; 1l

\:"\"

d). L'attestation de conformité fiscale délivrée par I'autorité cotﬁpetente de I’admm sjtratron
fiscale certifiant que le soumissionnaire a effectué les déclarations: regléu:entatres en

matiére d'impéts pour I'exercice en cours, datant de moins de trois mois.

e). Une attestation de non-faillite é;fgblie par le Tribunal de Premiére Instance




f). L'attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par une banque
agréée par le Ministére des Finances du Cameroun sauf disposition contraires prévues par
la convention de financement ; (en cas de co-traitance conjointe chaque membre du

groupement devra fournir I'attestation de domiciliation bancaire afférente au marché, objet du fot
dont il est fifulaire)

g) La quittance d'achat du Dossier d’Appel d’Offres d'une somme non remboursable de
Soixante dix mille (70 000} francs payable au Trésor Public.

h) La caution de soumission, datée, timbrée et acquittée  la main (suivant modéle joint) d'un
montant de un million cent quarante mille (1 140 000} et d'une durée de validité de120 jours au-
dela de Ia dale limile fixée pour le dépdt des offres, délivrée par une banque de premier ordre ou un
organisme financier de premiére caltégorie auforisée par le Ministére en charge des Finances du
Cameroun & émettre des cautions dans le cadre des marchés publics ou toute autre forme prévue
par fa réglementation en vigueur (Chéque cerfifié, chéque de banque, hypothéque légale) sauf
dispositions contraires prévues par fa convention de financement;

N.B : Joindre le récépissé de consignation délivrée par la CDEC

i) Une attestation de non-exciusion des marchés publics délivrée par Porganisme chargé de la
régulation des marchés publics portant le numéro et I'objet de I'Appel d'Offres ;
J). Une attestation poursoumission timbrée délivrée parla Caisse Nationale de Prévoyance Sociale

portant mention de I'objet et références de I'Appel d'Offres et certifiant que le soumissionnaire a
satisfait a ses obligations sociales vis-é-vis de ladite caisse datant de moins de trois mois & compter
de la dale de signature de ladite aftestation ;

k} I'attestation d'immatriculation ou la carte de contribuable ;

1) le plan de localisation timbreé, daté et signé sur honneur ;

m) Une Copie du registre de commerce certifiée par I'autorité compétente de I'administration
judicaire,
En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif complet,
les piéces a, f, h, étant uniqguement présentées par le mandataire du groupement.

NB : Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou l'autorité administrative compétente
conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent étre valides a
la date limite originelle de dépét des offres
B-Volume 2 : Offre technigue

Elle comprend notamment ;
b1. Les renseignements sur la qualification

La liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour ]ustlf er IeUr quallf cat

notamment en ce qui concerne les références, le matériel ot le personnel : ks "o




b.1.1 Références du soumissionnaire

a).La liste d'au moins deux (02) marchés réalisés (Maitre d'ouvrage, objet, montant, date de
réception) en tant que fournisseur principal (ou sous-traitant) au cours des cing demiéres années (2024,
2023, 2022, 2021 et 2020) doit étre foumnie avec les noms des Administrations bénéficiaires
conformément au formulaire type joint en annexe.
Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en 'occurrence :
b). Copies des premiéres ef derniéres pages du contrat enregistré ;

¢). PV de réception provisoire ou définitive ou attestation de bonne fin signée du Maitre
d’Ouvrage ;

Dans le cadre de la passation des marches relevant du seuil des lettres- commandes, et lorsqu'il est
expressément prévu par le dossier de consultation, les références du promoteur ou d'un responsable
technique d'une Petite ef Moyenne Entreprise nationale nouvellement constituee, se substituent & celles
de la personne morale lorsque celle-ci ne dispose pas encore du nombre d'années d'expérience ou des
références requises.

b.1.2. Personnel (non applicable)
b.1.3 Matériels & mobiliser

). Une liste du matériel nécessaire a exécution (machines d'imprimerie)
ll). Une liste du matériel necessaire pour la livraison (non applicable)

(Joindre les factures légalisées de méme que les cartes grises légalisées)

NB : la justification de cefte fiste se traduit par fa production des copies certifiées des cartes grises pour

les matériels roulants certifiées par les services émetteurs compétents et la ou les factures d'achat pour
les autres cerfifiés par une autorité compétente et ressortant le numéro de contribuable du vendeur. Si

le matérie! est a louer, ces justificatifs devront étre accompagnés d'un engagement de location de
matériel signé des deux parties le cas échéant.
b.2.Proposition technique

La liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier leur proposition technique
comprend :

m). Un justificafif de service aprés-vente, le cas échéant (non applicable} ;

n). Le calendrier, le planning et le délai de livraison des fournitures ;

b.3. Les preuves d'accepfations des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra une copie du Cahier des Clauses Ad
diment paraphée sur chaque page et signée & la derniére précég
|« Ju ef approuvé » des documents ci-aprés
a) Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (C ARl

b) Les spécifications techniques.
b 4 Le soumissionnaire remplira et saygscrira les formulaires :




= Lacharte d'intégrité datée et signée ;

= Ladéclarafion d'engagement au respect des clauses environnementales et sociales
datée et signée
b-5 Commentaires CCAP ef Spécifications techniques

Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur les spécifications techniques des fournitures,
assortie d'éventuelles propositions.

b.6 La capacité financiére d’un montant de trente millions (30 000 000) ;

b.7 La déclaration sur I'honneur de non abandon d'un marché public au cours des trois (03)
derniéres années ;

C. Volume 3 ; Offre financiére
Cette enveloppe comprendra :

¢.1.La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;

¢.2.Le cadre du Bordereau des prix unitaires etfou forfaitaires diment rempli ;
¢.3.Le cadre du Détail quantitatif et estimatif ddment rempli ;

c.4. L.e cadre du Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires (le
cas échéant) ;

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les pieces et modéles ou formulaires types prévus dans le
Dossier d'Appel d'Offres.

Le soumissionnaire doit joindre la version numérique de 'offre en trois (03) exemplaires dont
un gardé par le Président de la Commission, un & remettre a la sous-commission d’analyse et le
troisieme réservé a 'ARMP.

En cas de divergence entre les informations de l'offre physique et celles de I'offre numérique, celles de
I'offre physique font fol.

NB : Les différentes parties d’un méme dossier seront séparées par les intercalaires de couleur autre
que le blanc aussi bien dans I'original gue dans les copies, de maniére a faciliter son examen.

13.1 Impdts : Les prix proposés doivent éfre libellés Toutes taxes comprises
13.2.
Les prix du marché ne seront pas révisables.
14, | 'élement depenses locales doit étre libellé dans la monnaie nationale : Qui
18.1 La période de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours & partir de |a date limite de dépét de
offres.
19.1 Le Montant de la caution de soumission s'éléve & un miliion cent quarante mille (1 140 000) FCFA
20 Le soumissionnaire devra fournir une offre originale et six_copies de/l'l)qwmcpo\\hon
D- DEPOT DES OFFRES AN ““““\\
21 Le mode de soumission retenu pour cette consultation est excluswemen}‘horé’)!‘\tjpem\c \
21.1.

Soumission en ligne (non applicable) \ - (A \75‘ //

Soumission hors ligne ..". o y
'--._____ -ad
4‘7 a}‘"‘ 3 T.




216.

Aux fins de la remise des offres, I'adresse du Maitre & utiliser pour I'envoi des offres est la suivante :
au Secrétariat du Programme National de Lutte contre le Paludisme situé a c6té de I'immeuble
de la santé derriére le siége de la Croix Rouge Camerounaise & Yaoundé Téi/Fax: 222 2210 21

Les date et heure limites de remise des offres sont les suivantes :

Date : Heure :

Renseignements & ajouter sur 'enveloppe extérieure :

Les enveloppes fermées devront comprendre la mention suivante :
« APPEL D’OFFRE NATIONAL QUVERT EN PROCEDURE D’'URGENCE

/AONO/MINSANTE/SG/UCS-FMP/CSPM-PNLP/2025 DU
POUR LA PRODUCTION ET LA DISTRIBUTION DE 96 000 FORMULAIRES
DE RAPPORT MENSUEL D'ACTIVITES DES AGENTS DE SANTE COMMUNAUTAIRE (RMA-ASC) »

“A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement”

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

25.1

L'ouverture des dossiers administratifs, des offres techniques et financiéres se fera en un seul
temps le a partir de 14 heures précises, par la Commission Spéciale de
Passation des Marchés du Programme National de Lutte contre le Paludisme siégeant au Groupe
Technique Central dudit Programme situé a c6té de 'immeuble de la santé derriére le siége de la
Croix Rouge Camerounaise a Yaoundé.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule persenne de leur choix ddment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises et ayant une
bonne connaissance des offres.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou
en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative compétente,
conformement aux stipulations du Réglement Particulier de 'Appel d'Offres. Elles doivent étre valides
au moment du dépét de I'Offre datées de moins de trois (03) mois & compter de la date limite originelle

d'ouverture des offres ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de Favis d'appel
d'offres.

En cas d'absence et/ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de
l'ouverture des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concernés
pour produire ou remplacer la piéce en question.

ST
Est déclarée irecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marcha‘§ tr’\)\ L

S “N\r

. Toute offre produite en nombre insuffisant ou umquementpﬂ;coples po Iasqt\mlssmn
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o Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de depot

o Les plis sans indication de I'identité de I'Appel d'Offres ;




o Les plis non-conformes au mode de soumission ;
¢ Toute offre non conforme aux prescriptions du DAO,

» L'absence etfou la conformité de la caution de soumission datée, timbrée et acquittée a
la main délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre en charge
des finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics ou le non-respect
des modeles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrafnera le rejet pur et simple de l'offre
sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la
consultation concernée est considerée comme absente. La caution de soumission présentée
par un soumissionnaire au cours de [a séance d'ouverture des plis est irrecevable. ;

La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance d’ouverture
des plis, dont une copie sera remise a tous les soumissionnaires
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L'evaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés :

a). Critéres éliminatoires
Il s'agit de :

1. De I'absence etfou la non-conformité de la caution de soumission datée, timbrée et acquittée
a la main, accompagnée du Récepissé de la CDEC, & I'ouverture des plis ;

2. De la non production au-dela du délai de 48h aprés I'ouverture des plis d'une piéce
du dossier administratif jugée non conforme ou absente lors de I'ouverture des plis,
(excepté la caution de soumission} ;

3. Des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces ;

4. Du non-respect d’au moins 5 critéres essentiels sur 7 ;

5. Du non-respect de I'une des spécifications techniques majeures indiquées dans
les spécifications techniques des fournitures du présent DAO ;

6. De I'absence d’un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

7. DeI'absence d'une déclaration sur I'honneur de non abandon de chantier durant les trois
(03) derniéres années

8. Del'absence de la lettre de soumission,

9. De 'absence de la charte d'intégrité
10. De I’'absence de la déclaration d’engagement social et environnemental

15.2. Critéres essentiels
Les critéres essentiels ala qualification des soumissionnaires porteront & titre indicatif sur:

1. La présentation de I'offre ;

2. Les références du soumissionnaire ;

Le calendrier de fivraison (planning et calendrier de livraison) ;
La capacite financiére ;

La preuve d'acceptation des conditions du marché ;

. Deladisponibilité du matériel nécessaire pour réaliser les pregta

N e o o

Non-conformité au moins quatre-vingt pour cent (80 %) des ¢fi

En cas de conflit entre les contenus des piéces du DAO, I'élimination” it
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conformité aux prescriptions du DAO ne doit s'appuyer que sur des critéres confenus dans le
RPAO dont les dispositions priment sur celle des autres piéces
Critéres et Sous critéres de ’évaluation détaillée (voir la grille d’évaluation)
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La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est : le Franc CFA

F. Attribution du marché

34.1

Le marché sera attribué au Soumissionnaire dont I'offre a été reconnue conforme pour I'essentiel
au Dossier d'Appel d'offres et qui dispose des capacités techniques etfinanciéres
requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont I'offre a été évaluée la moins

disante aprés application des remises proposées le cas échéant.

34.2

La combinaison a appliquer en cas d'altribution simuftanée de plusieurs lols est la suivanie le Maitre
d’Ouvrage tiendra compte des rabais proposés ef se basera sur la combinaison qui lui est la plus
avantageuse économiquement afin d'arréter la liste d’attributaires par lof (NON APPLICABLE)

34.3

Au cas ol un soumissionnaire serait proposé aftributaire de plusieurs lots, le Maitre d’Ouvrage ou fe
Maitre d’Ouvrage Défégué tiendra comple des rabais proposés et se basera sur la combinaison qui lui
est la plus avantageuse économiquement afin d'arréler la liste d'aifributaires par lots. (NON
APPLICABLE)

D-Cautionnement définitif
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Le taux du cautionnement définitif est de 3% du montant toutes taxes comprises du marché.
Dans un délai de vingt (20) jours a compter de la date de nofification du marché par e Maitre d'ouvrage,

le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modele joint au Dossier d'appel d'offres.
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Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission et les Soumissionnaires doivent observer en tout temps, Ies
régles d'éthique professionnelle les plus strictes. [Is doivent notamment s'interdire toute corruption ou
toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les expressions ci-dessus sont
définies de fa fagon suivante :

(i) Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer l'action d'un agent public au cours de
I'attribution ou de I'exécution d’un marché ou d'une lettre commande, et

(ii) Est coupable de "corruption” quiconque foumnit, sollicite ou accepte plusieurs offres émises par le
méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes etlou sur des numéros
d'enregistrement différents.

(iii) Se livre & des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
I'attribution ou 'exécution d'un marché ou d'une lettre commande de maniére préjudiciable au Maitre
d'Ouvrage.

Les "Manceuvres frauduleuses” comprennent notamment toute enten:/%/ a'@k"f@?@ llusoire des

a des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu d'un e éﬂrrenc J bre’ ta erte, et

soumissionnaires (avant ou aprés la remise de l'offre) visant & maintenir a 1esg ﬁlis offres

@ priver ainsi le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué des ayah; ageé Je cej

u&- js 3 /
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GRILLE D’EVALUATION

Critéres éliminatoires

N° Rubrique Oui/Non
Absence et/ou non-conformité de la caution de soumission datée, timbrée et acquittée
1 a la main a P'ouverture des plis et déliviée par un organisme financier de premiére
catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances & émettre des cautions dans le
cadre des marchés publics
2 Non-production au-deld du délai de 48h d'une pidce du dossier administratif jugée non
conforme ou absente lors de 'ouverture des plis, (excepté le cautionnement de soumission)
3 Absence de déclaration sur I'honneur de non abandon des marchés publics au cours des
trois derniéres années (2024, 2023 et 2022).
Non-respect d'une spécification technique majeure indiquée dans le Descriptif des fournitures du
4 présent DAO :
Format A4 ferme et A3 ouvert
Couverture : impression couleur en quadrichromie - format A4
Couverture en couleur bleue sur bristol 240 g (1 et derniére page de couverture)
Feuilles intérieures sur papier offset blanc grammage papier intérieur 80 grammes format
Ad
Reliure avec 2 agrafes - piqué a cheval
Impression recto/verso
5 Absence de la charte d'intégrité datée ef signée
6 Absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales
7 Absence d'un prix unitaire quantifié dans I’offre financiére
8 Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces
9 Non-respect d'au moins 5 critéres essentiels sur 7 ;
10 { Absence de la lettre de soumission
Nombre de Oui obtenu sur 10
Conclusion
Critéres essentiels
Expérience du soumissionnaire DuiiNon
1 Expérience du soumissionnaire : au moins deux (02) marchés similaires d’'un montant d'au
moins trente (30) millions chacun exécutés avec satisfaction cours des 5 derniéres années
2024, 2023, 2022, 2021 et 2020 (joindre copie des marchés enregistrés+ PV de réception ou
Bordereau de livraison)
Gonfo,r_mité a au moins 80 % des spécifications techniques mineures indiguées dans les
2. . . . : ,
spéclfications techniques des fournitures du présent DAO, | OuilNon

Format A4 ferme et A3 ouvert
Couverture :"impression couleur en quadrichromie - format A4

Colverture en couleur bleue sur bristol 240 g (1¢™ et derniére page de couvertura}/2/
Feuilles intérieures sur papier offset blanc grammage papier intérieur 80 grammgstg
Ad e
Reliure avec 2 agrafes — piqué a cheval

1er couverture avec logo MINSANTE (CSU)

ALY
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Deuxiéme page du document avec logo MINSANTE + Titre « Systéme National
d'Informafion Sanitaire »
Impression rectofverso
Document de 15 pages numéroté
) . i [Non/Qui
Preuves d'Acceptation des conditions du Marché
3
CCAP paraphé sur chaque page, signé, cacheté et daté sur la derniére page avec la
mention « Lu et Approuvé »
Descriptif des fournitures paraphé sur chaque page, daté, signé cacheté sur la
derniére page avec la mention « Lu et Approuvé »
. . Non/Oui
Capacité financiére
4
Joindre une capacité de surface financiére délivrée par un établissement financier agrée
par le Ministre des finances d'un montant de trente millions (30 000 000)
DuilNon
Présentation de I'offre (sommaire, intercalaire en couleur et reliure)
Existence d'un sommaire général
5 i . . .
Pieces separees par un intercalaire de couleur autre que le blanc
Document refié par des spirales ou des serre-dos avec transparent et
couverture cartonnée
. L ) . L. DuifNon
5 Calendrier de livraison (planning et calendrier de livraison)
Produire sur la base des dates réalistes et cohérentes le planning ou calendrier de livraison
fournitures
Disponibilité du matériel diimprimerie nécessaire pour réaliser les prestations
7 OuifNon
(Joindre les factures légalisées des équipements)

NOTE TECHNIQUE (nombre de Oui obtenu sur 7}

CONCLUSION

N.B : Pour satisfaire un critére, tous ses sous-critéres devront &tre satisfaits.

52




PIECE N°4. CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES
PARTICULIERES (CCAP)




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail — Patrie

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE

MARCHE N°
PASSE AVEC
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REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work — Fatherland

MINISTRY OF PUBLIC HEALTH

/M/MINSANTE/SG/UCS-FMP/PNLP/CSPM/25 DU

APRES APPEL D'OOFRES NATIONAL OUVERT EN

PROCEDURE D'URGENCE N° /AONO/MINSANTE/SG/UCS/CSPM-PNLP/2025 DU
POUR LA PRODUCTION ET LA DISTRIBUTION DE 96 000 FORMULAIRES DE
RAPPORT MENSUEL D'ACTIVITES DES AGENTS DE SANTE COMMUNAUTAIRE (RMA-ASC)

MAITRE D'OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE.

TITULATRE DU MARCHE :

, Tél:
- N° contribuable

RCCM N°

Compte Bancaire n°

OBJET : Production et distribution de 96 000 formulaires de rapport mensuel d'activités des agents
de santé communautaire (RMA-ASC)

LIEUX DE LIVRAISON: Dans les dix (10) Délégations Régionales de la Santé Publique

MONTANT EN FCFA

Désignation

En chiffres

En lettres

Montant H.T

T.V.A (19,25%)

I.R (5,5% ou 2,2%)

Montant TTC

Net a percevoir

DELAT DE LIVRAISON :

jours a compter de la date de délivrance du BAT.

FINANCEMENT : Fonds Mondial de Lutte contre le Sida, la Tuberculose et le paludisme-GC7
(pour la partie hors taxes) et Budget de I'Etat pour les taxes

Cade budgétaire : 219

SOUSCRITLE :

SIGNE LE :

P qc.’r;_,i"“\

(‘ )
/E,T\Lr o \\k

NOTIFIELE :

“«

ENREGISTRE LE / S, _.“ )




ENTRE :

Le Gouvernement de la République du Cameroun représenté par LE MINISTRE DE LA
SANTE PUBLIQUE

Ci - aprés désigne ;

"LE MAITRE D’OUVRAGE" D'UNE PART

ET

La société , BP: ,Tél: contribuable N° , RCCM N°, Compte
Bancaire n° , ouvert a
Représenté par son Directeur Général ,

Ci-aprés désigné :

"Le Coconfractant de PAdministration”

D'AUTRE PART,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

wh
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Chapitre I : Généralités

Article 1 : Objet du Marché

Le présent Marché a pour objet la production et la distribution de 96 000 formulaires de Rapports
Mensuel d'Activités des Agents de Santé Communautaires dans les dix (10) Régions.

Article 2 : Procédure de passation du Marché

Le présent Marché est passé Aprés Appel d'Offres National Quvert en procédure d'urgence N°
JAONO/MINSANTE/SG/UCS/CSPM-PNLP/2025 du

Article 3 : Définitions et attributions

3.1, Définitions genérales
Le Maitre d'Ouvrage est : [e Ministre de la Santé Publique. I| veille a la conservation des originaux des
documents du Marché et a la transmission des copies a I'ARMP par le point focal désigné a cet effet.

Le Chef de Service du marché est : Le Secrétaire Permanent du PNLP. 1| veille au respect des clauses
Administratives, Techniques et Financiéres et des délais contractuels.

L'Ingénieur du marché est : Le Chef de Cellule des Informations Sanitaires du MINSANTE assisté du
Chef SPSSE du PNLP, Il assure le suivi et le contrdle technique et financier de l'exécution du Marché

Le Cocontractant de I'Administration est : , BP:

3.2. Mantissement

- L'Autorité chargée de la liquidation et de lordonnancement est : Le Ministre de 1a Santé Publique ;

- L'organisme chargé du paiement est : La Caisse Autonome d’Amortissement ;

- Le Responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de Vexécution du présent
Marché est : Le Secrétaire Permanent du Programime National de Lutte contre le Paludisme.

Article 4 : Langue, loi et réglementation applicables
4,1. lalangue utilisée est le : Frangais et/ou ['Anglais.

4.2. Le Cocontractant de I'Administration s'engage a observer les lois, réglements, ordonnances en
vigueur en République du Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la
réalisation du Marché.

Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la date de
sighature du présent Marché venaient a étre modifiés aprés sa signature, les cofits éventuels qui en
découleralent directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes
Les fournitures liviées en exécution du présent Marché seront conformes aux normes fixées dans le CCTP
et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, & la norme faisant autorité en la matiére

et applicable au Cameroun ; cette norme sera la norme la plus récemment approuvée par l'autorité
compétente.

Article 6 : Piéces constitutives du Marché
Les piéces contractuelles constitutives du présent Marché sont par ordre de priorité :

1. La lettre de soumission ou l'acte d'engagement ;
2. La soumission du Cocontractant de I'Administration et ses annexes dans toutes les dispositions ncn contraires au
Cahier des Clauses Administratives Particuliéres et au Cahier des

Particuliéres ci-dessous visés ;
3. Le. Cahier des  ClausesAdministratives Particulieres (CCAP) ;
4. Les Spécifications Techniques (ST) ou le CCTP ;
5. Les éléments propres & la détermination du montant du Marché, tels que,
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bordereaux des prix unitaires, I'état des prix forfaitaires, le détil ou le devis estimalif, la décomposition des prix

forfaitaires et/ou le sous-détail des prix unitaires ; .
6. Le Cahier des  Clauses Administratives Générales {(CCAG) applicables aux marchés publics de

fourniture mis en vigueur par arrété n°® 033 du 13 février 2007 ;
7. le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) appliables aux prestations faisant I'objet du
Marché.

Article 7 : Textes généraux appliables
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-apreés :

1. Accord de subvention N° CMR-M-MOH 3647 passe avec le Fonds Mondial de lutte contre le Sida, la
Tuberculose et le Paludisme ;
2. Loin®2024/013 du 23 décembre 2024 portant loi de finances de la République du Cameroun pour {'exercice

2025;

3. Décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marchés Publics modifié et complété par le Décret n°2012/076 du 08 mars 2012 ;

4. Décret n® 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d'application du régime fiscal et douanier des
Marchés Publics ;

5. Décret n® 2018 / 366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

7. Arrété n° 033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur le Cahier des Clauses Administratives Générales
(CCAG) ;

8. Circulaire n°® 00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a I'application du Code des Marchés Publics ;

9. Circulaire n® 003/CAB/PM du 18 avril 2008 relative au respect des régles régissant la passation, 'exécution et le
controle des Marchés Publics ;

10. Circulaire n® 003/CAB/PM du 31 janvier 2011 fixant les modalités de gestion des changements des conditions
économiques des Marchés Publics ;

11. Circulaire n® 002/CABfPM du 31 janvier 2011 relative a |'amélioration de la performance du systéme des
Marchés Publics ;

12. Circulaire n® 001/CAB/PR du 19 juin 2012 portant passation, contrdle et exécution des Marchés Publics ;

13. Circulaire n°00000013995/C/MINFI du 31 décembre 2024 portant instructions relatives a I'exécution des lois
de finances, au suivi et au contrdle de I'exécution du budget de I'Etat et des autres entités publiques, pour
I'Exercice 2025;

14. Lettre-Circulaire n°000018/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités de constitution, de consignation,
de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur les Marchés Publics :

15. Les norimes techniques en vigueur au Cameroun ;
16. D’autres textes spécifiques au domaine concerné par le Marché.

Article 8 : Communication

8.1. Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre de la présente Lettre-Commande
devront étre faites aux adresses suivantes :

a. Dans le cas ol le Cocontractant de I'Administration est le destinataire :, BP :, Tél :
Passe le délai de 15 jours fixé a I'article 6.1 du CCAG pour faire connaitre au chef de service
son domicile, et dés achévement des prestations, les correspondances seront valablement
adressées a Ia mairie du chef-lieu de la Région dont relévent les pl’?ﬂ S.E 9u5
o

LA Pt ‘o
b. Danslecas olt le maitre d'ouvrage est le destinataire ;: Monsie ‘ﬂh;ustre del éente
Publique BP 1459 Yaounde-Telephone 222 22 57 58- Faf{;g 92 2334 9 .
Avec cople adressée dans les mémes délais, au Chef de serwci%r;ﬁgz,a l'ugggn,l.,eu
W) '
"\-"\_c:: fAGELD %

—



Article 9 ; Ordres de service

1. L'ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maitre d’Ouvrage et notifié par le Chef
de Service.

2. L'ordre de service & incidence financiére ou susceptible de modifier les délais sera signé et notifié par /e
Maitre d'Ouvrage.

3. Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal des prestations et sans incidence
financiére seront directement signés par /e Chef de Service et notifiés par /'Tngénieur.

4, Les ordres de service valant mise en demeure sont signés par le Maitre d’Ouvrage.

5. Tous les ordres de service seront tenus en copie au Ministére des Marchés Publics.

Le Cocontractant de I'Administration dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout

ordre de service recu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas I'entreprise d'exécuter les ordres de service
Fecus.

Article 10 : Matériel et personnel du Cocontractant de I'Administration (NON APPLICABLE)

Chapitre II : Clauses financiéres
Article 11 : Garanties et cautions

11.1. Cautionnement definitif
Le cautionnement définitif fixé & 3% du montant TTC du Marché.
Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant la date de

réception des fournitures, & la sute dune mainlevée déliviée par ke Maitre d’Quvrage aprés demande du
Cocontractant de I'Administration.

11.2. Cautionnement de garantie (SANS OBJET)

Article 12 : Montant du Marché

Le montant du présent Marché, tel quiil ressort du devis quantitatif et estimatif ci-joint est de :

. ( ) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC),
Soit

+ Montant HTVA : () francs CFA,
¢ Montantdela TVA: () francs CFA.

Article 13 : Lieu et mode de paiement

13.1. En contrepartie des paiements a effectuer par le Maitre d'Ouvrage au Cocontractant de I'Administration,
dans les conditions indiquées dans e Marché, le Cocontractant de 'Administration s'engage par
les présentes a livrer les fournitures conformément aux dispositions du Marché,

13.2. Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par crédit au Compte Bancaire n°

Article 14 : Variation des prix
Les prix sont fermes ou révisables

Article 15 .: Formules de révision des prix (NON APPLICABLE)
Article 16 : Formules d’actualisation des prix (NON APPLICABLE)

Article 17 : Avances (NON APPLICABLE)
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Article 18 : Paiement

L'ingénieur disposera d’un délai de sept (7) jours pour transmettre au Chef de Service du marché, la facture
qu'il aura approuvée, Le Chef de Service dispose d’un délai de 15 jours maximum pour procéder & la signature
de ladite facture et sa transmission au Ministre en charge des marchés publics pour visa préalable avant
acheminement auprés du comptable chargé du paiement.

18.1. Conditions de paiement :
A la fin de la prestation, seul le décompte Hors TVA sera réglé au cocontractant de 'Administration. Le décompte
du montant des taxes fera I'objet d’'une écriture d'ordre du PNLP.

Le montant HTVA sera payé au Cocontractant de '’Administration et le montant d au titre de 'AIR sera versé
au Trésor Public par ce dernier.

Article 19 : Intéréts moratoires
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément & larticle 166 du
décret n°® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des marchés publics.
Article 20 : Pénalités de retard
20.1, Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit :
a, Un deux milliégme (1/20008) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard
du premier au trentiéme jour au-deld du délai contractuel fivé par le marché

b. Un milliéme (1/1000e) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard
au-dela du trentiéme jour.

20.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité & dix pour cent {10%) du montant TTC du
marché de base avec ses pénalités de retard.
Article 21 : Régime fiscal et douanier

Le présent Marché sera régi par le Régime Fiscal et Douanier en vigueur au Cameroun

Article 22 : Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du Marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du
Cocontractant de ['Administration, conformément & la réglementation en vigueur.

Chapitre III : Exécution des prestations

Article 23 : Brevet

Le Cacontractant de ['Administration garantira le Maitre d‘Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant
a la contrefagon ou & l'exploitation non autorisée d'un brevet, d'une marque ou de droits de création
industrielle résultant de ['emploi des fournitures ou de leurs composants

Article 24 : Lieux et délai de livraison

24.1.  Les lieux de livraison : Dans les dix (10) Délégations Régionales de la Santé Publique
/Groupes Techniques Régionaux de Lutte contre le Paludisme suivant la répartition faite
par [a Cellule des Informations Sanitaires du MINSANTE,

Chacune des livraisons devra étre sanctionnée par [’établissen;g/nt:dﬁl bordereau de
- livraison signé du Coordonnateur Régional de Lutte contre 1 i %\ omptable-
matiéres de la DRSP et du Cocontractant de 'Administration, 3
faite par la CIS/MINSANTE.
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24.2. ledélai de livraison des fournitures objet du présent Made et de : soixante (60) jours.

24.3. Ce délai court a compter de la date de notification de 'ordre de service de commencer les prestations
et de délivrance du Bon a Tirer (BAT) au Cocontractant de ’Administration par le PNLP.

Article 25 : Rdles et responsabilités du Cocontractant de FAdministration

Le Cocontractant de I'Administration a pour mission d'assurer la fourniture des biens tels que déafis dans ke Descriptif

de [a Fourniture, sous ke contrdle de I'Ingénieur et ce conformément au présent Marché et aux régles et normes
en vigueur.

Article 26 : Transport et assurances
26.1. Emballage pour le transport

Le Comntredart de IAdministration dot prendre toutes ks dispostions nécessaires pour que les fournitures
proposées solent protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, adrien,
ferroviaire ou routier. Le Cocoradart de |'Administration doit faire toute diligence pour réparer tous les
dégats éventuellement occasionnés pendant le transport jusauau lieu de livraison.

26.2. Assurance

Les risques de toute nature pendant le transport jusqu'au lieu de livraison doivent étre couverts par une
assurance prise par le Cocontractant de 'Administration.

Article 27 : Essais et services connexes (NON APPLICABLE)

Article 28 : Service aprés-vente et consommables (NON APPLICABLE)

Chapitre IV : De Ja réception

Article 29 ; Documents a fournir avant la réception

Le Cocontractant de I'Administration devra, dans un délai de dix (10) jours au mos avart b réeption trerametre au
Maitre d'Ouvrage les documents suivants :

- Copie de Ia facture du fournisseur décrivant les fournitures indiguant leurs quantités, leur
prix ef le montant total ;
- Notification de Ia livraison ;

- Bon 3 Tirer délivré par le Chef de Service du Marché au Cocontractant de F'Administration ;
- Bordereaux de livraisons des RMA dans les Régions.

Article 30 : Réception

Avant la livraison des formulaires de RMA dans les Délégations Régionales de la Santé Publique, le
Cocontractant de I'Administration demande par écrit au Chef de service avec copie a lingénieur,
I'organisation d‘une visite technique préalable a la livraison des RMA. Cette visite technique
sera sanctionnée par un proces-verbal de pré réception.

La Commission de réception sera composée des membres suivants :
1. Président : Le Matre dOuvage ou son Représertant:
2. Rapporteur : L'Ingénieur du Marché (CIS/MINSANTE) ;
. 3. Membres :

"~ le Chéf de Service du Marché
- Le Chef SPSSE du PNLP
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Un Contréleur de Gestion Principal de I'UCS/FMP
Un Expert en Passation des Marchés de I'UCS/FMP
le Comptable-Matiéres du PNLP
le Cocontractant de I'Administration

4. Observateurs : Le Représentant MINMAP
Un Huissier de Justice désigné par le PNLP

Le Cocontractant de I'Administration est convoqué a la réception par courrier au moins dix (10) jours
avant la date de la réception. Il est tenu dYy assister,

Sur la base du procés-verbal de pré réception et des Bordereaux de livraison des RMA dans les Régions, les
opérations de réception comprendront des vérifications quantitatives, conformément aux bordereaux de
livraisons dans les Délégations Régionales de la Santé Publique.

La commission, aprés examen des bordereaux de livraisons des formulaires des RMA dans chacune des

Délégations Régionales de la Santé Publique, procédera le cas échéant a la réception et dressera un procés-
verbal de réception.

Article 31 : Documents a fournir aprés réception provisoire (NON APPLICABLE)
Article 32 : Délai de garantie (NON APPLICABLE)
Article 33 : Réception définitive (Non Applicable)

Chapitre V : Dispositions diverses

Article 34 : Résiliation du Marché

Le Présent Marché pourrait &tre résilié suivant les dispositions du Code des Marchés.

Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compétente,

Article 35 : Cas de force majeure

Les cas de force majeure s'entendent des effets des catastrophes naturelles ou tout autre événement exterieur que
le Cocontractant de I'Administration ne pouvait raisonnablement ni prévoir, ni éviter et dont les circonstances sont
susceptibles de dégager sa responsabilité.

En cas de force majeure, le Cocontractant de I'Administration ne verra sa responsabilité dégagée que s'il avertit le
PNLP. Ce dernier devra apprécier 'opportunité et la gravité de I'événement.

Article 36 : Différends et litiges

Lorsqu’aucune solution amiable ne peut &tre apportée au différend, calui-ci est port devant la juridiction
camerounaise compétente,

Article 37 : Edition et diffusion du présent Marché

Vingt (20) exemplaires du présent Marché seront édités par les soins du Maitre d'Ouvrage et fournis au
Cocontractant de ["Administration.

Article 38 et dernier : Entrée en vigueur du Marché

notnf‘catton au Cocontractant de I’Admmlstratlon par ce dernier.
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TITRE II : SPECIFICATIONS TECHNIQUES DES FORMULAIRES DE RMA

TITRE Il : BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

s Prix unitaire Pri itai
R rix unitaire HT
N DESIGNATION Unite HT en chiffres an lettres

Production et distribution dans les
1 Régions des formulaires du RMA des
Agents de Santé Communautaire (en
Francais)

Production et distribution dans les
2 Régions des formulaires du RMA des

Agents de Santé Communautaire {en
anglais)

3 Expédition Hors septentrion et Région | FF
du Centre

4 | Expédition (EN, NO, AD) FF

TITRE IV : DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF

Désignation Quantité Prix Prix Total
N° Unitaire

Production et distribution dans les
1 Régions des formulaires du RMA des 66 230
Agents de Santé Communautaire (en
Francais)

Production et distribution dans Jles
2 Régions des formulaires du RMA des 29770
Agents de Sante Communautaire (en
anglais)

Expédition Hors septentrion et Région
du Centre

Expédition (EN, NO, AD)

Total HT

TVA (19,25%)

IR (5,5% ou 2,2%)

Montant TTC

Net a percevoir
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PAGE N° ET DERNIERE DU MARCHE N° /M/MINSANTE/SG/UCS-FMP/PNLP/CSPM/25
DU PASSE AVEC APRES APPEL D’OOFRES NATIONAL
OUVERT EN PROCEDURE D'URGENCE N° /AONO/MINSANTE/SG/UCS/CSPM-PNLP/2025 DU

POUR LA PRODUCTION ET LA DISTRIBUTION DE 96 000 FORMULAIRES DE RAPPORT
MENSUEL D'ACTIVITES DES AGENTS DE SANTE COMMUNAUTAIRE (RMA-ACS)

MAITRE D'OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

TITULAIRE DU MARCHE :
BP : ,Tél:
N® contribuable :

OBJET DU MARCHE : Production et distribution de 96 000 formulaires de rapport mensuel d’activités des
agents de santé communautaire (RMA-ASC) dans les dix (10) régions du Cameroun

MONTANTS EN FCFA:
Désignation En chiffres En lettres

Montant H.T
T.V.A (19,25%)
1.R (5,5% ou 2,2%)

Montant TTC

Net a percevoir

DELAT D'EXECUTION : ( ) jours.

LU ET ACCEPTE PAR LE COCONTRACTANT DE L'’ADMINISTRATION

YAOUNDE, LE.....ccveurns

SIGNE PAR LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

YAOUNDE’ LEIIIIIIIII lllll ERERMNEARNONN

ENREGISTREMENT
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PIECE N°5. CAHIER DES SPECIFICATIONS TECHNIQUES (CST)
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail - Patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE MINISTR\.’-(;F;EIEEE HEALTH
SECR.E-;;\T?;;«:I:E:E"I'\] ERAL SECRE’I-';F;I-A-:I'“(-B-;E—NERAL
CELLULE DES lNFORMATlOl:\lS SANITAIRES HEALTH INFORI\}I-;\.:I:I-ON UNIT
N° /TDRIMINSANTE/SGICISIMPAC Yaoundé, le

TERMES DE REFERENCE

Obiet : Production et distribution de 96 000 formulaires de Rapport Mensuel d’Activités
des Agents de Santé Communautaire (RMA-ASC)

I CONTEXTE ET JUSTIFICATION

L'utilisation des membres de la communauté pour la fourniture de certains services et soins de santé de base at
profit de la population est une initiative qui a été identifiée comme stratégie pour faire face 4 la croissance de la demand:
des services et soins de santé dans les communautés a la base.

Au Cameroun, les Agents de Santé Communautaires (ASC) interviennent au niveau opérationne! du systém
national d'offre de services et soins santé, oll les stratégies & base communautaire sont largement mises en ceuvre par d
nombreux Programmes et Sous-Programmes de santé publique. C'est le cas du Programme National de Lutte contr
I'Onchocercose, du Programme National de Lutte contre le Paludisme avec la prise en charge & domicile du paludisme
simple (PECADOM), du Programme National de Lutte contre le VIH/SIDA ol iis assurent le continuum des soins att
Personnes Vivant avec le VIH/SIDA, ou encore de [a Lutte conire la Tuberculose avec la recherche des perdus de vue. {l:
ont et¢ mis a contribution avec beaucoup de succés lors des épidémies (Choléra par exemple) dans la mobilisatiol
communautaire (mobilisation sociale) au cours des campagnes de santé (Journée National de Vaccination), et dan:
beaucoup d'autres interventions en faveur de la santé communautaire.

Les activités de collecte des données communautaires étant jusqu'ici orientées vers les domaines d'intervention:
des donateurs, les indicateurs s¢lectionnés ne se recoupent pas toujours. C'est pourquoi, dans le but d’harmoniser le:
données collectées dans le cadre de la santé communautaire, le Ministére de la Santé Publique a introduit dans systém
d'information depuis Décembre 2021 le Rapport Mensuel d'Activité des Agents de Santé Communautaire (RMA-ASC) qu

-----

Décembre 2021. Le passage & I'échelle nécessite la production et la mise a disposition des ASC estimés & environ dix mills
dans I'ensemble du pays des quantités suffisantes de RMA-ASC pour assurer la remontée des données. La Cellule de
Informations Sanitaires entend ufiliser la subvention GC7 FM de I'année en cours pour multiplier et distribuer 96 000 RMA
AC,

fl. OBJECTIF GENERAL

L'objectif général est d'assurer la remontée des données des interventions sous directive communautaire en mettan




lil.  OBJECTIFS SPECIFIQUES

Il s'agira plus spécifiquement de :
»  Produire 96 000 formulaires de collecte des données pour le Rapport Mensuel d'Acfivités des Agents de Sants

Communaufaires dans les deux langues officielles selon les quantités, spécifications techniques et répariitiol

indiquées dans les présents termes de référence ;

» Déposer les formulaires de RMA-ASC dans les Délégations Régionales de la Santé selon les quantités

spécifications techniques et réparition indiquees dans les présents termes de référence.

V. TRAVAIL A FAIRE

La mission du prestataire consistera a :

~

en version frangaise pour les autres régions.

Y

Publique selon la répartition ¢i-dessous indiquée.

Tableau de quantification et de répartition des stocks de RMA

»  Produire 96 000 copies des formulaires de collecte des données pour le Rapport Mensuel d'Activités des Agents di
Santé Communautaire dont 29 770 en version anglaise pour les régions du Nord-Ouest et du Sud-Ouest et 66 23

Conditionner (empaqueter) les RMA-ASC produits et les déposer dans les Délégations Régionales de la Sant

QUANTITE
REGION = AUTRE UNITE TOTAL
Adamaoua 577 168 12 8944
Centre 733 214 12 11362
Est 386 113 12 5083
Extréme-Nord 821 490 12 15732
Littoral 530 155 12 8216
Nord 533 156 12 8262
Nord-Ouest 1139 332 12 17656
Ouest 242 71 12 3751
Sud 256 75 12 3968
Sud-Ouest 781 228 12 12106
CISIMINSANTE 18
TOTAL 5998 2000 12 96 000
.  METHODOLOGIE DE TRAVAIL

Pour atteindre les objectifs visés plus haut, 1a démarche & adopter est la suivante ;

Aprés signature de [a letire de marché, obtenir de la Cellule des Informations Sanitaires la _gopie validée du Rappo

Sanitaires validation et obtention du BAT ;
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- Lancer la production des quantites demandées {contractuelles) ;
- Procéder a 'empaquetages des RMA-ASC produits ;
- Déposer dans les Délégations Régionales de la Santé les quantités définies selon la répartition ci-dessus indiquée.

ll. DUREE DU TRAVAIL
L a durée maximale d'exécution du marché de production et de distribution des Rapports Mensuels d'Activités (RMA

des Agents de Santé Communautaires (ASC) est de deux (02) mois a compter de la date de signature de l'ordre de service

lIl.  SPECIFICATIONS TECHNIQUES DES RMA

Les RMA & produire devront étre conformes aux spécifications techniques contenues dans le tableau suivant :

Désignation Description détaillée de I'article Quantité Lieu de livraison
Format A4 fermé et A3 ouvert
Couverture : impression couleur  en

quadrichromig - format A4
Couverture en couleur bleue sur bristol 240 g

Rapport (1¢r et derniére page de couverture)

mensuel d’ Feuiles intérieures sur papier offset blanc | 96 000 10 Délégations
activités des grammage papier intérieur 80 grammes format | (66230 en | Régionales de la
Agents de Ad frangais et | Santé Publique
Santé | Reliure avec 2 agrafes - piqué & cheval 29770en | (DRSP/SISP) et
Communautaire | {ew couverture avec logo MINSANTE (CSU) anglais) CISIMINSANTE
(RMA-ASC) Deuxiéme page du document avec logo

MINSANTE + Titre « Systéme National
d'Information Sanitaire »

Impression recto/verso

Document de 15 pages numéroté

V. RESULTATS ATTENDUS
I est attendu du prestataire les résultats suivants :
- 96 000 copies des formulaires de collecte des données pour le Rapport Mensuel d'Activités (RMA) des Agents dt

Santé Communautaire produits dont 28 770 en version anglaise et 66 230 en version frangaise.
- 96000 Formulaires de RMA-AC produils, Conditionnés (empaquetés) et déposés dans les Délégations Régionale
de la Santé Publique selon ta répartition indiquée.
V.  FINANCEMENT




—
™~







No. Désignation Unité | Quantité Site (selon les Délais de livraison
@95 (Nombre | Incoterms, le cas [ pate de Délai de livraison au Délai de livraison
Fournitures d'unités) échant) ou livraison au plus tard proposé par le
Destination finale | piys tot Soumissionnaire [3
comme indigués indiquer par e
dans FAAQ Soumissionnaire]
Production et
distribution U 96 000

des
formulaires du
Rapport
mensuel d’
activités des
Agents de




PIECEN°6. CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES ET DES
PRIX FORFAITAIRES
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1. BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES DES FOURNITURES
N° | Désignations Unités Prix Unitaire en lefires Prix unitaire en chiffres

1 IProduction et distribution dans les Régions des formulaires du RMA des Agents de

Santé Communautaire (en Frangais) 86 230
2 |Production et distribution dans les Régions des formulaires du RMA des Agents de

Santé Communautaire (en anglais) 29770
3 Expédition Hors septentrion et Région du Centre
4 [Expédition (EN, NO, AD)

Nom du Soumissiornaire............

T EEEIY TR R

reererensenneenens fiNSETEY f£ nOM du Soumissionnaire]

[Insérer fa signature],

DA ..ot eecaerersasas et es [Insérer la date]
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PIECEN°7. CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

N° | DESIGNATION Units | Quantité | PU Montant

Production et distribution dans les Régions des formulaires

du RMA des Agents de Santé Communautaire (en Frangais) u 66230

Production et distribution dans les Régions des formulaires

2 du RMA des Agents de Santé Communautaire (en anglais) u 29770

3 | Expédition Hors septentrion et Région du Centre

4 | Expédition (EN, NO, AD)

Montant HTVA

TVA (19,25 %)

AIR (2,2 % ou 5,5%})

Montant TTC

Montant net a percevoir




PIECEN°8. CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRES
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CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRES

N° | Désignations Cout | Transport| Coutdela | Fraisde | Services | Marg Prix unitaire en
d'achat | Local commande | liviaison | connexes| gs (6) chiffres
(1) (2) B)=1+2 |4 (5) (7) = 3+4 +5+6
Production et

distribution  dans
es Régions des
formulaires du
RMA des Agents
de Santg
Communautaire
(en Frangais)
Production eﬁ
distribution  dans
les Régions des
formulaires dy,

2 RMA des Agents
de Santé
Communautaire
(en anglais)
Expédition  Hors

3 septentrion el
Région du Centre

4 Expédition  (EN,
NO, AD)

Nom du Soumissionnaire finsérer le nom du Soumissionnaire]
Signalure [insérer signature},

Date finsérer Ia date]
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PIECE N°9. MODELE DE MARCHE
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REPUBLIQUEDUCAMEROUN REPUBLICOFCAMEROON

Paix-Travail-Patrie Peace-Work-Fatherland
{Indiquer le Maitre d'Ouvrage] {indicate the Contracting Authority]
MARCHE ou LETTRE COMMANDE N° /M ou LC/MO ou MOD/CPM/CCCM-AG/25___
Passé aprés Appel d'Offres (national ouvert / restreint, international ouvert /

restreint)
n° /AO__{NO, NR, 10 ou IR) /MO ou MOD/CPM/CCCM-AG/25___du

Maitre d’Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué : findiquer son adresse compléfe]
TITULAIRE DU MARCHE : findiquer le titufaire

et son adresse complete] B.P: _; Tel ; Fax: s Email:
N°RC: » N° Contribuable (NIU) : ;RIB:
OBJET DU MARCHE : [indiguer 'objet complet de la fouriture]
LiEU DE LIVRAISON : [A indiquer]
DELAI DE LIVRAISON : [A compléter en jours, semaines, mois ou années]
MONTANTS ENFCFA
Montant en chiffres Montant en [etires
HTVA
TVA.
AIR/TSR
TTC
Net & mandater

FINANCEMENT : {indiquer source de finance.
IMPUTATION : [A compléter]

SOUSCRIT,LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE
ENREGISTRE, LE
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Entre:

La République du Cameroun / Enfité Juridique, représentée par {Fonction)

ci-aprés dénommée [Autorité Contractante /fe Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Déléqué,

D'une part,

Et la société ou Le Cocontractant
B.P: Tel Fax: E-mail : _
N°RCCCM Contribuable (NIU) :

[Indiquer le nom du Fournisseur ou du prestataire, son adresse compléte ainsi que le
nom et la qualité du signataire habilité],

Représenté par Monsieur / Madame , son Directeur

Geénéral ou son représentant, dénommé

ci-aprés « le prestataire »

D'autre part,

i a été convenu et arrété ce qui suit:
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Page n°® ____et Demiére du Marché ou Lettre-Commande N° /M ou LC/MO ou MOD/CPM/CCCM-

AG/20 Passé aprés Appel d'Offres [préciser références appel d'offres] avec Jpour la
fourniture de __.
Delai de livraison : [A compléter en jours, semaines, mois ou années]

Montant du marché : [A rappefer en Francs CFA, toutes taxes comprises en chiffres et en fettres]

Montant en chiffres Montant en lettres

HTVA

TVA.

AIRITSR

TTC

Net & mandater

Lu ef accepté par le Cocontractant

Ville, date

Autorité contractante

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué

Ville, date

Enregistrement




PIECE N°10. MODELE DES PIECES A UTILISER PAR LE
SOUMISSIONNAIRE

&3




Note relative aux modéles de piéces a utiliser

Le Soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, le Modéle de soumission en conformité avec
les dispositions contenues dans le Dossier d'appel d'offres.

Il doit fournir une caution de soumission en utilisant le modeéle présenté dans cette piéce. Le projet de marché
doit inclure foutes les corrections ou les modifications apportées a l'offre retenue résultant des corrections des
erreurs, conformément a I'Article 31 du RGAQ, de l'actualisation du prix en application, le cas échéant, de
['Article 14 du RGAO du fait de la durée de ['évaluation des offres, du choix d'une offre alternative, de
l'acceptation de variations jugées acceptables ou tout autre modification mutueflement accepiable et permise
par le Dossier d’Appel d'Offres, tel qu'un changement dans le personnel clé, de sous-traitant, du programme
d'exécution des prestations, etc.

Les modeles de Caufionnement définitif et de caution d'avance de démarrage ne doivent pas étre remplis au
moment de la préparation des offres. Seul le Soumissionnaire retenu sera invité a fournir le Cautionnement
définitif et la caution d'avance de démarrage, le cas &ché&ant, en conformité avec le modele présenté dans cette
pigce. Tout manquement par le cocentractant ou le prestataire a ses obligations au fitre du présent marché, est
constitutif d'une cause de saisie du Cautionnement définitif sous réserve que ledit manquement ait été établi par
le Maitre d'ceuvre/ Maitre d'ouvrage ou Maitre d'cuvrage délégué. Dés I'appel dudit cautionnement, le garant
est tenu de s'exécuter sans aucune forme de procédure.
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ANNEXE N°1: MODELE D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

A [indiquer 'Autorité Contractante et son adresse],

A inséreren annexe a la

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d’Appel d'Offres
National n®findiquer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, lintention de sournissionner pour cet Appel d'Offres.

Faita le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE N°2: MODELE DE SOUMISSION

Je, soussigné findiquer le nom et la qualité du signataire] représentant la société,
I'entreprise ou le groupement © dont le siége social est a inscrite au registre
du commerce de sous le n®

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y
compris les additifs, N° [rappeler I'objet de Fappel d'offres]
Me soumets et m'engage a livrer les fournitures ou & exécuter les prestations conformément au dossier
d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et

quantités, lesquels prix font ressortir le montant de loffre pour le lot n° a
[en chiffres et en lettres] francs CFA Hors TVA, et a
francs CFA Toutes Taxes Comprises. fen chiffres et en leftres]

- M'engage a exécuter les prestations dans un délai de mois

- M'engage en outre a maintenir mon offre dans le délai jours [indiquer [a durée de validité,
en principe 90 jours] a compter de la date limite de remise des offres

- Adhere entiérement & la charte d'intégrité et & la déclaration d'engagement environnemental et social

jointes aux présents DAO.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se libérera des sommes dues par lui au titre du présent

marché en faisant donner crédit au compte n° ouvert au nom de
aupreés de la banque Agence de Avant signature du marché, la

présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Fait & le

Signature

Nom du signataire

En qualité de:

© Supprimer la mention inufile

() Annexer Ia}fétt_r_éﬁ_e pOUVOIrS
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ANNEXE N°3 : MODELE DE CAUTIONDE SOUMISSION

Organisme financier :

Référence de la Caution : N°

Adressée a [indiguer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ef son adresse] Cameroun, ci-dessous
désigné « le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que le Fournisseur ou le prestataire , ci-dessous désigné « le soumissionnaire

», @ soumis son offre en date du pour [rappeler I'objet de I'appel d'offres], ci-dessous

désignée « I'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiquer le montant]
francs CFA,

Nous [nom et adresse de la banque], représentée par [noms des signataires], ci-
dessous désignée «la banque », déclarons garantir le paiement au Maitre d’'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Délegué de la somme maximale de [indiquer le moniant] Francs CFA, que [a banque s'engage & régler
intégralement au Maitre d'Ouvrage ou au Maftre d'Ouvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et
assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes:

Si le soumissionnaire retire son offre pendant Ia période de validité prévue dans le dossier d'appel d'offres ;
Ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié I'atiribution du marché par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Défégué pendant la période de validité:

- ometou refuse de souscrire le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché comme prévu dans ledit marché.
Nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué un montant allant jusqu'au
maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réceplion de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans
sa demande le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notera que le montant qu'il reclame lui est di
parce que 'une ou |'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quetle(s)

condition(s) a{ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d'Cuvrage

Y
RIS SN
Efegue tendanta)

validite.
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Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent engagement
et ses suites.

Signé et authentifié par la banque

Fait a ,le

[Signature de la banque]

[NB : ce cautionnement doit étre acquitté a la main par la banque et timbré]

89




ANNEXE N°4: MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :

Référence de la Caution : N°

Adressée a [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Malire d'Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun, ci-dessous
désigné « le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que [nom et adresse du fournisseur ou du prestataire], ci-dessous désigné
« le Fournisseur ou du prestataire », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », a réaliser
[indiquer la nature des foumnitures et services connexes]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Foumisseur remettra au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Délégué un cautionnement définitif, d'un montant égal & [indiquer le pourcentage compris entre 2 et § %] du

montant de la tranche du marché correspondant, comme garantie de 'exécution de ses obligations de bonne fin
conformément aux conditions du marche,

Aftendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous, [nom et adresse de banque], représentée par [noms des
signataires},

ci-dessous désignée « l'organisme financier », nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d’Ouvrage Délégué, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci

déclarant que le Fournisseur ou le prestataire n'a pas satisfait & ses engagements contraciuels au titre du marché,
sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu'a

concurrence de la somme de [en chiffres et en lettres].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement definitif et nous dérogeons
par la présente & la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet a compter de sa signature et dés notification du marché. La
caution sera libérée dans un délai {indiquer le délai) a compter de la date de réceplion provisoire des
foumnitures.

de procédure.

R 7
- d
ut
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é .‘,-e'} ,ﬁ(
Toute demande de paiement formulée par le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'O K\ %Déléﬁqég‘éa Q
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présente garantie doit étre faite par lettre recommandée avec accusé de réce

3.

pendant la période de validité du présent engagemeg()



Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les fribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par I'Organisme financier

, e

[Signature de la banque]
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ANNEXE N°5: MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme financier :

Référence du Cautionnement : N°

Adressée [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué]
[Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégue]

Ci-dessous désigné « te Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégue »

Nous soussignés {organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :

fle titutaire], au profit de Maitre d'Quvrage ou Maitre
d'Ouvrage Délégué fAdresse du Maifre d’Ouvrage ou du Maitre o’ Ouvrage Délégué] (« le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire, declarant que
[fe titulaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations, relatives au remboursement de l'avance
de démarrage selon les conditions du marché du relatif aux fournitures et

services connexes findiguer 'objet et les références de I'appel d'offres et le lof, éventuellement], de la somme
totale maximum correspondant & Yavance de quarante 40% du montant Toutes Taxes Comprises dumarche

o

n , payable désla notificationdel'ordrede service correspondant, soit francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette avance sur

les comptes de [le titulaire] ouverts auprés de la banque SOUS
len®

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de 'avance conformément & la procédure fixée par le CCAP.
Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de l'avance au fur
et & mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables & |a garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par 'organisme financier

Fait &




ANNEXE N° 6 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE BONNE EXECUTION EN
REMPLACEMENT DE LA RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier :

Référence du Cautionnement : N°

Adressée [indiquer fe Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué]
[Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué]

Ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué »

Attendu que nom et adresse du fournisseur ou du prestataire], ci-dessous désigné « le Fournisseur
», s'est engage, en exécution du marché, livrer les fournitures de [indiquer l'objet des prestations]

Attendu qu'il est sfipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & fpourcentage inférieur & 10% &
préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,
Aftendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous, adresse organisme financier], représentée par noms des

signataires], et ci-dessous désignée « organisme financier »,
Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garanls et responsables & I'égard du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un montant

maximum de [en chiffres et en leffres], correspondant & fpourcentage inférieur & 10% a

préciser] du montant du marché (10)
Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué , dans un délai maximum
de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas satisfait 4 ses
engagements confractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué au
titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de
contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal & [pourcentage
inférieur & 10% & préciser] du montant cumulé des prestations figurant dans le décompte définitif, sans que
le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ait & prouver ou a donner les rais

demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification

marchg
. , =]

T | . . . o
d'une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie etno

it roge\n’Sspa

a la notification de toute modification, additif ou changement. \F':us 3L“‘Q\w
La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de frente (30) jours a
compter de la date de réception définitive des prestations, et sur mainievée délivrée par le Maitre d’Ouvrage ou

au Maitre d'Ouvrage Délégué.
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Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage ot le Maitre d'Ouvrage Delegué au fitre de la

présente garantie devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a fa banque
pendant [a période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les fribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuer sur fout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.
Signe et authentifié par l'organisme financier

Fait & ,le
[Signature de I'Organisme financier]

(10)Cas ot fa caution est établie une fois au démarrage des prestations et couvre Ia totalité de la garantie, soit
10% du marché.
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ANNEXEN°7 : MODELE D'ATTESTATION OU D’AUTORISATION DU FABRICANT

[LeSoumissionnaireexigeduFabricantqu'iiprépareceftelettreconformémentauxindicationsci-aprés. Cette letire

doit élre & l'entéte du Fabricant et doit étre signée par une personne diment habilitée a signer des documents

qui engagent le Fabricant. Le Soumissionnaire inclut cefte lettre dans son offre, si exigé dans les RPAQ.
Date finsérer fa date (jour, mois, année) de remise de l'offre] AON®_du _: [insérer les références de I'Appel
d'Offres] Variante N°.: finsérer le numeéro d'identification si cette offre est proposée pour une variante]

A:finsérer le nom complet du Maftre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégug]
Je soussigné (nom et adresse compléte du fabricanf) .........

Atteste que la société (nom et adresse complete) est habilitée a commercialiser nos produits (ou le cas échéant)

dispose d'un agrément.

Nousconfirmonstoutesnosgarantiesetnousnousportonsgarantspourlesfournituresoffertes.

Signature

Endate QUi

JOUP A8 eoeerreeereneasaneens
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ANNEXE N° 8 : CADRE DU PLANNING DE LIVRAISON

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des prestations et les ralentissements voire, les

interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des prestations devra indiquer mois par mois, les etmontants
prévisionnels des décomptes de prestations par poste et cumulés, en tenant compte de lncidence des saisons
de pluies, pour la solution de base et éventuellement la solufion variante.

[Les cadres des plannings & préparer et insérer dans le Dossier d’Appel d’Offres par le Maitre d'Ouvrage]

A. Préciser la nature de I'activité

[Mois ou semaines a compler du début de la
mission

Activité (téche)
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ANNEXEN®8 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER DANS LE CADRE

DES SERVICES CONNEXES

1. Personnel technique /de gestion

Nom Fonction Qualification Années Anné;s g'?l’éﬁe“ce Poste ou fonction
] pécifique
proposée minimale D'expérience En Occupé {e) pour
Terme de projets .
Générale similaires réalisés Chaque projet
2. Personnel d'appui {siége et local)
Nom Spécialisation Poste Année Attributions
d'Expérience
"l
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ANNEXEN®9: MODELE DEFICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES
D'ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

N° Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d'unités}
[insérer la désignation des Fournitures] {insérer la quantité des articles a
fournir]
N° Service
Désignation du Service Unité de mesure
[insérer le numéro [insérer la désignation du service] [unité de mesure]
du Service]
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ANNEXEN°10:LETTREDE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

[Lieu, date]

A : [Nom et adresse du maitre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre a préciser], avons 'honneur, conformément a votre DAO N° .....du.....relatif a.........
de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture objet dudit DAO.

Au cas oli cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entierement disposés, sur la base du

personnel propose & entamer des négociations pour la meifleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition

technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat.
Veuillez agréer, Madame/Monsieur... ......cceevenee , I'expression de notre parfaite considération./-

Signature du représentant habilité :
Nom et titre du signataire

Nom du Candidat :
Adresse :
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ANNEXEN®11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL
SPECIALISE PROPOSE

0T
......................................................... Nom du Candidat:............
................... Nomdelemploye :.....oooiruir i e
.................................................................. Profession:..........
.............................. DIpIOMES T e
DAt Qe NaISSaNCe & i e e e
............................................... Nombre d'années d'emploi par le Candidat
ettt as Nationalité = . ... ... ... .. L Affiliation a des
associations/groupements ProfessionnelS & . . .. i e e
ArDULONS SPECIIGUES & . oot it e e

----------------------------------------

Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de la formation et de 'expérience de femployé

les plus utiles /“.’Tr Do
/ vy / |; I '.\-\"‘

a ses affribufions dans fe cadre de fa mission. Indiquer e niveau des responsabdy
de missions antérieures, en en précisant la dafe et le lieu.]

.....................................................................




...................................................

Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de I'employé, en
indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation, ainsi

que les dipldmes obtenus.]

Pigces Annexes :

- Copie cerfifiée conforme du dipléme le plus élevé et éventuellement une attestation de l'ordre du

corps de métier

- Aftestation de disponibilité

......................................................................................

....................................................

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par 'employé depuis |a fin de ses &tudes par
ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de

l'employeur, fitre du poste occupé et lieu de fravail. Pour les dix demiéres années, préciser en outre le type
d'activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients suscepibles de foumir des références.)

......................................................................................

....................................................

Connaissances informatiques :

{Indiguer, fe niveau de connaissance]

......................................................................................

....................................................

Langues :

{Indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui concemne la
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langue lue/écrite/ partée.]

......................................................................................

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte
de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

-------------------------------------------------------------------------

{Signature de l'employé et du représentant habilité du consultant]

Jour/mois/année

.........................................................................

.....................................

----------------------------------------------------------------

............................




ANNEXEN°12:DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

A inséreren annexe a la

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Offres
National n*findiquer la nature de fa prestation].

Déclare par la présente, I'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Falt é Ie Lo --\""'1';- )

" .
- b
e w .. R ;S)._
. :4‘\..__ a4 Gmlb'-
B ST
S NYE !
wErH1E P

Signature, nom et cachet du soumissionnaire==="
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ANNEXEN®13:. REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 a 5] derniéres années qui illusirent le mieux vos
qualifications

A I'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chague mission periinente
que votre sociétéforganisme a obtenue par contraf, soit en tant que seule société, soit comme l'un des
principaux partenaires d'un groupement.

Nom de la Mission : Pays :
Personnel spécialisé fourni par volre
Lieu: société/organisme (profils) ;
Nombre d'employés ayant participé a la Mission
Nom du Client;
Adresse : Nombre de mois de travail ;
durée de la Mission ;
Date de démarrage:  Date d'achévement Valeur approximative des services
Nom des prestataires associés/partenaires éventuels : Nombre de mois de travail de specialistes
fournis par les prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de Péquipe) |

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :
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ANNEXEN°14, DESCRIPTIF DE LAMETHODOLOGIE ET DU PLAN DE
TRAVAILPROPOSES POURACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, la méthodologie et le plan de fravail sont les éléments essentiels de la proposition
technique. If est suggéré de présenter la proposition technique (10 pages maximum, y compris les tableaux et

graphiques) divisée en trois chapitres :

a) Conception technique et méthodologie,
b} Plan de travail, et

¢) Organisation et personnel

aj Conception technique et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré d'expliquer la maniére
dont vous envisagez les objectifs de la mission, la conception des prestations, la méthodologie pour exécuter
les activités et obtenir les résultats atfendus et le détail de ceux-ci. Vous devrez meltre en refief les problémes
a résoudre et leur importance et expliquer la conception technique que vous adopterez pour ce faire. Vous
devrez en oulre expliquer la méthodologie que vous avez lintention d'adopter et sa compatibilité avec fa

conception proposée.

b) Plan de travail. Dans ce chapilre, vous proposerez les principales activités que comprend fa mission,
leur nature ef durée, échelonnement et interrelations, les jafons (y compris les approbations intermédiaires de
l'autorité contractante} et les dates de présentation des rapports. Le plan de travail proposé doit étre compatible
avec la conception technique et la méthodologie, montrer que les termes de référence onf été compris et
peuvent étre traduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris les rapports,
croquis et tableaux qui constituent fe produit final doivent étre inclus dans ce chapitre. Le calendrier du personnel
(4G) doit élre compatible avec le programme de Travail (4H)

d) Orqanisation et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez la structure et la composr(fon de votre équipe.
' Vous donnerez Ia fiste des principales discipfines représentées, le nom de lexpert respnnsabfe et bne Irs{e du

‘l
r\ﬁ"‘

personnel cfé et d'appui propose.

105




ANNEXEN°15MODELEDE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU
MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

Désignation et Age /Etat] Nombre L Année Justificatif

s . . |Propriétaire ]

N° caractéristiques du minimal requis . d’obtention
. llocation

matériel
1
2
N

[Insérer dans fe tableau ci-dessus : (i) la fiste des matériels et oufils requis pour fa réalisation des prestations

(ii} le nombre minimal requis de chaque type de matériel (iii) if peut éfre envisagé, la mise a disposition de ces

malériels par la location, auquel cas il faudrait présenter un engagement de location de matériel signé et

légalisé auprés des adminisirations compétentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de |a carte grise, le cas échéant
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ANNEXEN°16 MODELE DE DECLARATION SUR L'"HONNEUR DE VISITE DU

SITE
Je soussigné M,
Représentant 'Entreprise
Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de 'année

En compagnie de M.

Agissant en fieu ef place de l'utilisateur, le site du Projet de

Pour leque! mon entreprise veut soumissionner.

M'étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevées :

................................................................................................................................................

......................................................................................................

Faita ..oy [B i /

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)
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PIECE N°11. CHARTE D’INTEGRITE
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Note relative a la charte d’intégrité

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la charte d'intégrité adressée au Maitre
d'Ouvrage et signée par le ou les responsables habilités & I'engager. En cas de groupement, fa charte devra

étre souscrite par tous ses membres.

: H , bE
& L VA
"-:\ﬂ- o

et oo
PUsl;..':--.:. K
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A
MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre
groupement et de nos sous-iraitants n'est, dans 'un des cas suivants :

1.1)

12)

1.3)

14)

15)

16)

Etre en état ou avoir fait l'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, judiciaire, de cessation

d'activité ou étre dans toute situation analogue résultat d'une procédure de méme nature ;

Avoir fait I'objet d'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement
ayant force de chose jugée pour délit commis dans le cadre de la passation ou de Pexécution

d'un marché ou d'un accord-cadre ;

En matiére professionnelle, avoir commis au cours des cinq derniéres années une faute grave &
l'occasion de la passation ou de 'exécution d'un marché ou d'un accord-cadre ;

N'avoir pas rempli nos obligations relalives at paiement des cofisations de sécurité sociale ou nos
obligations relatives au paiement des impéts selon les dispositions 1égales ;

Figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout auire

Partenaire Technigue et Financier, dans le cadre de |a passation ou de I'exécution d'un marché
ou d'un accord-cadre ;

S'&tre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements exigés dans
le cadre du processus de passation du Marché ou de V'accord-cadre.

Nous attestons quenousnesommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de nos

Sous-traitants n'est, dans 'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1)

22)

Actionnaire contrdlant le Maftre d’Quvrage ou filiale contrdlées par le Maitre d'Ouvrage, @ moins

que le conflit en découlant ait été porté & [a connaissance de PAutoriié chargé des marchés
publics et résolu sa satisfaction ;

Avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre de services du Maitre d'Ouvrage

impliqué dans le processus de sélection ou le contrdle du marché en résultant, & moins gye le conflit en
découlant ait été porté & la connaissance de I'Autorité chargé des marchés publics et résolu apasatisiaction
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2.3)  contrdler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contréle de [a méme
entreprise qu'tn autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou attribuer & un
autre soumissionnaire directement ou indireciement des subventions, avoir le méme
représentant [égal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des
contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d’avoir et de donner accés aux
informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les

décisions du Maitre d'Ouvrage ;

24)  Etre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible

avec nos missions pour le compte du Maitre d'Ouvrage ;

2 .5) dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de
fournitures ou d'un accord-cadre :

i) Avoir préparé nous-mémes ou avoir &té associés a un consultant qui a préparé des spécifications,
pian, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de mise en concurrence
considérée ;

ii) Etre nous-mémes ou 'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou devant étre,

par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la supervision ol le contréle des prestations dans le cadre

du Marché ou de I'accord-cadre.

Sinous sommes un éfablissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons
d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles du droit commercial.

Nous nous engageons @ communiguer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera 'Autorité
chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 & 3 qui précédent.

Dans le cadre de la passation et de 'exécution du Marché ou de 'accord-cadre
5.1) Nous n'avons pas commis et nous ne commeitrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) destinée & tromper délibérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement des éléments,
a surprendre ou vicier son consentement ou & lui faire contourner des obligations légales ou

réglementaires etiou violer ses régles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.2} Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou

omission) contraires a nos obligations légales ou réglementaires etfou violer se,s regle&*mtemes afin

d'obtenir un bénéfice illégitime.

":&r N,

9.3).  Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promeltron’s ' g accor e_

pas directement ou indirectement, 4 (i)toute personne détenant un manda la;glslatif g é&':'ulﬁ _g
administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait éé nommée ou élue, ‘a\tttre\permazg’/n n,
qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (if) toute~autrg - begsbhine qui
exerce une fontion publique, y compris pour un organisme public ou une entreprise publique, ou qui
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5.4)

5.5)

fournit un service public, ou {jii) toute autre personne définie comme agent public dans I'Etat, un avantage
indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou
s'abstienne d’accomplir un acte dans I'exercice de ses fonctions officielles.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement,  toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou fravaille pour
une telle entité, en quelque qualité que ce soit, tn avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour
une autre personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de violation de
ses obligations [&gales contractuelles ou professionnelles.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons pas d'acie susceptible d'influencer
le processus de passation du Marché ou de l'accord-cadre au détriment du Maitre d'Ouvrage et
notamment, aucune pratique anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre
ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant & limiter I'accés au Marché ou de libre

exercice de [a concurrence par d'autres entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage &
examiner les documents et piéces comptables relafifs a la passation et Fexécution du Marché ou de
I'accord-cadre et & les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par FARMP,

Signature :

Nom:

Diiment habilité & signer 'offre pour et au nom de :

En date du

ol -
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PIECE N°12. ENGAGEMENT SOCIAL ET ENVIRONNEMENTAL
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Note relative a la déclaration d’engagement aux clauses sociales et environnementales

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la déclaration d’engagement social et
environnemental adressée au Maitre d’'Ouvrage et signee par le ou les responsables habilités & 'engager. En
cas de groupement, la charle devra étre souscrite par tous ses membres.
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INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A MONSIEUR LE « Maitre d'Ouvrage »

Dans e cadre de |a passation et de 'exécution du Marché :

1) Nous nous engageons a respecter et & faire respecter par les membres de notre groupement,
I'ensemble de nos sous-traitants les normes environnementales et sociales reconnues par la
communauté internationale parmi lesquelles figurent les conventions fondamentales de
I'Organisation Internationale du Travail (OIT) et les conventions internationales pour la
protection de I'environnement en cohérence avec les lois et réglement applicables au

Cameroun.

2) En outre, nous nous engageons également & mettre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques
environnementaux et sociaux, dans la notice d'impact environnemental et social fournie par le
Maitre d'Ouvrage.

3) Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage & examiner les documents et piéces comptables relalifs a la passation et 'exécution

du Marché et a les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par 'ARMP.

Signature :

Nom:

 Diment habilité a signer t'offre pour et au nom de :

En date du

I
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PIECE N°13. VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES ETUDES
PREALABLES
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Note relative aux études préalables

Conformément au Code des Marchés Publics le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, doit, avant
d’engager la procédure de Passation des Marchés ou de saisir la Commission de Passation des Marchés

compétente, veiller a ce que les projets de dossiers d’appel d'offres se fassent a partir d'études préalables.

Ces etudes doivent &tre exigées lors de Pexamen du dossier d’appel d'offres (DAQ) par les Commissions des

Marchés.

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu de remplir le questionnaire en annexet
accompagné des justificatifs desdites études.
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VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES PREALABLES

1. Joindre l'étude préalable:

2. Indiquer:

N.B 1/

2.1,

2.2.

2.3

24.

La date;

Le nom du maitre d'ceuvre public ou prive 'ayant réaliseé;

Les références du marché, si maitrise d'ceuvre privée I'ayant réalise ;

Description des études : (pour les projets de moindre envergure une note de présentation peut

étre rédigée sous forme d'etudes préalable a condition de bien ressortir 1a détermination des colts et

spécifications techniques).

Pour les prestations de moindre envergure, le Maitre d'Ouvrage ou Mailre d'Cuvrage Délégue
peut fournir un calcu! justificatif des quantités du DAO.

Le président de la commission des marchés peut avant de se pronongey; Sell iter Pavis d'un
expert sur la qualité des études réalisées.

118



PIECE N°14. LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET
ORGANISMES FINANCIERS HABILITES AEMETTRE DES CAUTIONS
DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES

FINANCIERS HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES

PUBLICS
N° I- BANQUES
1. SOCIETE GENERALE CAMERQUN (SGC)
2 BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L'EPARGNE ET LE
) CREDIT(BICEC)
3. SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUES-CAMEROUN (CA-SCB)
4, STANDARD CHARTERED BANK CAMEROON (SCBC)
5, AFRILAND FIRST BANK {AFB)
6. BANQUE ATLANTIQUE DU CAMEROUN {BACM)
7. ECOBANK CAMERQON (EBC)
8. CITIBANK CAMEROON
9. COMMERCIAL BANK OF CAMERQON (CBC)
10. UNION BANK OF CAMERQON PLC (UBC)
11, NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK {NFC BANK)
12. UNITED BANK FOR AFRICA {UBA)
13. BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES (BC-PME)
14, BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL (BGFIBANK)
15. BANGE BANK Cameroun (BANGE CMR)
16. CREDIT COMMUNAUTAIRE D’AFRIQUE (CCA BANK)
17. ACCESS BANK CAMEROON
18. LA REGIONALE BANK
' COMPAGNIESDIASSURANCES
19. ACTIVA ASSURANCES S.A.
20, CHANAS ASSURANCES S.A.
21. ZENITHE INSURANCE S.A.
22. AREA ASSURANCE S.A.
23. ATLANTIC ASSURANCES S.A,
24, PRUDENTIAL BENEFICIAL GENERAL INSURANCE S.A.
25. CPAS.A.
26. NSIA ASSURANCES S.A.
27. PRO ASSUR S.A.
28. SAAR S.A.
29. SANLAM ASSURANCES CAMEROUN
30. ROYAL ONYX INSURANCE COMPAGNIE




